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baska yazarlara ait her 6zgiin fikre kaynak gosterdigimi bildiririm.
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OZET

SALIS, Tilay, Oguz Atay’in Romanlarinda Yabancilasma, Yiiksek Lisans Tezi, Ordu
Universitesi, Ordu 2011.

Tiirk edebiyatinin 6nemli isimlerinden biri olan Oguz Atay, 1972°de yayimlanan
Tutunamayanlar ve 1973'de yayimlanan Tehlikeli Oyunlar romanlariyla glinlimiiz insaninin
yasadig1 en biiyiik sorunlarin basinda gelen yabancilasma temasini, bireyin ruhsal gelisimini,
i¢c catismalarini, degerlendirmelerini ve bireyin kendisiyle hesaplasma olgusunu romanlarina
tagimigtir.

Bu ¢alismada; ylizyillardir insanoglunun temel sorunlarindan biri olan ve 6zellikle son
yillarda insanlar1 olduk¢a derinden etkileyen "yabancilagma" kavramina yer verilmis, Oguz
Atay'in romanlarinda yer alan bireylerin sergiledikleri normal 6tesi davraniglar ve bunun alt

nedenleri yabancilasma kavrami baglaminda ele alinmistir.

Anahtar Sozciikler: Yabancilasma, roman, Oguz Atay
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ABSTRACT

Oguz Atay, who is one of important figures for Turkish literature, reflect, by means of
Tutunamayanlar (The Disconnected) and released in 1972 and Tehlikeli Oyunlar (Dangerous
Games) relased 1973. The plot of alienation which is the most important matters of modern
man who they are involved in, individual’s mental development, inner conflicts, assesments
and matter of fact of reckoning for individual.

In this study; the concept of “alienation” which is one of the main problems of
mankind for ages and in particular that affects people very deeply in recent years is included,
chracters in his novels present paranormal acts and the reason for its sub-causes was discussed

in the context of concept of alienation.

Key Words: Alienation, novels, Oguz Atay
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VI
ON SOZ

Yabancilagma, bireylerin birbirlerinden, kendinden ve toplumdan uzaklagmasi
anlamma gelir. Bu kavram, ondokuzuncu yiizyilin ortalarindan itibaren Bati toplumlarini,
yirminci yiizyilin son c¢eyreginden itibaren de iilkemizdeki insanlar1 olduk¢a derinden
etkilemigtir. Ekonomiden, politikaya, sosyolojiden, felsefeye ve psikolojiye kadar bir¢ok
bilim tarafindan ele alinan yabancilagma, Hegel tarafindan felsefeye tasinmig, Marx ise bu
kavrami benimseyip gelistirmistir. Marx, calismalarinda yabancilasmis emek kavrami
iizerinde yogunlagarak, is¢i ile onun iirlinii arasindaki iliskiyi incelemistir. Max Weber,
Durkheim ve Simmel gibi toplumbilimciler ise yabancilagma konusuna kentlesmis,
sanayilesmis ya da bu yonde hizli bir ilerleme gosteren toplumlar agisindan yaklagsmislardir.
Sonraki donemlerde yabancilasma giigsiizliik, anlamsizlik, normsuzluk, yalitilmislhik ve
kendine yabancilasma gibi farkli basliklar altinda degerlendirmis ve zamanla bunlar
yabancilagmanin temel 6geleri haline doniismiistiir.

Edebiyatimizda modernist romanin Onciisii sayillan Oguz Atay, Tutunamayanlar
(1972) ve Tehlikeli Oyunlar (1973) romanlariyla, yetmisli yillarda doniim noktas1 olmustur.
Atay, glinlimiiz insaninin yasadigi en biiyiik sorunlarin basinda gelen yabancilasma temasini
eserlerine tagimistir.

Calismamizda oncelikle, Oguz Atay hakkinda okuyucuya saglam bilgiler vermek
amaciyla literatlir taramas1 yaptik. Elde ettigimiz kaynaklar1 tarayarak Atay'in romanlarinda
yabancilagsma ile ilgili unsurlar tespit ettik. Bu tespitler dogrultusunda bir tasnif yaptik.
Calismamizi giris dahil olmak tlizere bes boliime ayirdik. Girig boliimiinde giiniimiiz insanini
da derinden etkileyen yabancilasma sorununa yer verdik ve yabancilagmanin tarihi seyrinden
bahsettik. Tiirk edebiyatinda 6zellikle romanda yabancilagsmanin tezahiirleri iizerinde durduk.
Ikinci béliimde Tiirk romanmin kdse taglarindan biri olan Oguz Atay'mn hayatina sanatina ve
eserlerine yer verdik. Uciincii boliimde ise Atay'in romanlarinda yabancilasma konusunu ele
aldik. Eserlerde yer alan kahramanlarin yabancilasma olgusunu ve yasayis bi¢imlerini ayri
ayr1 degerlendirdik. Bireyin kendisi ile ve bagka insanlarla olan iliskileri, toplumsal yargilari,
kiiltiirel degerleri, hayata, evlilige, bilirokrasiye ve mekana bakislarini ele aldik. Boylece
yabancilasmanin amacini, bi¢imini ve boyutlarini géstermeye calistik.

Caligsma sirasinda Tiirk Dil Kurumunun son yayimlanan imla kilavuzunu ve sozliigiinii
esas aldik. Oguz Atay, zamaninda ¢ok anlasilmamasina ragmen, Sliimiinden sonra adindan
cok soz edilen sahsiyetlerden biri olmustur. Bu nedenle, Oguz Atay gibi 6nemli bir sahsiyeti

incelerken gbézden kacan bir takim eksik ve yanlislarin olacagt muhakkaktir. Bu eksik ve
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yanliglarin okuyucular tarafindan hos goriilecegini umuyorum.

Calismalarim sirasinda bana yol gosteren ve konunun tespitinden tamamlanmasina
kadar gecen siirede, maddi ve manevi destegini hep yanimda hissettigim tez danigsmanim ve
kiymetli hocam Yrd. Dog¢. Dr. Salih Okumus'a tesekkiir etmeyi bir bor¢ bilirim. Ayrica, zor
giinlerimde yanimda olan ve beni destekleyen degerli arkadaslarim ve aileme c¢ok tesekkiir
ederim.

Tiilay Salis
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I. BOLUM: GiRiS
1.1. Kavram Olarak Yabancilasma ve Tarihsel Gelisimi:

Grekge alloiosis ve bundan tiiretilen Latince alienatio sdzciiklerinin karsiligi olan
yabancilagma terimi, 'esrime' kendinden geg¢me, benliginin disina ¢ikma anlamlarinda
kullanilmaktadir. Alienation, anlaminmi alienare’den almis, alienare ise alienus’tan
tiremistir.! "Alienus" kelimesi, Latince'de bagkasi, yabanci anlamlarma gelmektedir. Bu
kavram Almanca’da entfremdung, Fransizca’da aliénation, Ingilizce’de alienation

kelimeleriyle karsilanmaktadir.

Yabancilasma, antik Yunan felsefesinde Plotinos tarafindan "ruhun daha alt bir
varlik bigiminden, yani kendi varolusundan siyrilarak, her seyin kaynagi olan Bir ve Tek ile

biitiinlesmesi" halini agiklamak amaciyla kullanilmustir.®
Tiirk Dil Kurumu sézliigiine gore yabancilagma:

“Belli tarihsel kosullarda insan ve toplum etkinlikleri iiriinlerinin (emegin, paranin,

toplumsal iligki sonuglarimin, insamin ozelliklerinin ve yeteneklerinin) bu etkinliklerden

bagimsiz ve bunlara egemen ya da ézlerinde olduklarindan degisik bicimde kavranmasi™

seklinde tanimlanmaktadir.

Yabancilagsma, bir seyi ya da kimseyi bagka bir seyden ya da kimseden uzaklastiran,
baska bir seye ya da kimseye yabanci hale getiren eylem ya da gelisme, normalden sapma
durumu, topluma, dogaya ve baska insanlara kars1 duydugu yabancilik hissi, kendisinden

kopmast hali olarak da degerlendirilebilir.*

Barlas Tolan yabancilagsmayi; "Insanin emegi tarafindan yaratilan seyin ayn1 insana,

kendisini kolelestiren yabanci bir 6z olarak geri donmesi siireci"® olarak agiklar.

Siileyman Hayri Bolay, felsefi bir terim olarak yabancilasmayz:

' Muhammet Ertoy, Yabancilagsma Kader mi Tercih mi, Lotus Yay., Ankara, 2007, s.18.

2 Sibel Ozbudun-George Markus-Temel Demirer, Yabancilasma ve..., Utopya Yay., Ankara 2008, s.16.

3 Mustafa Canpolat, Tiirkge Sozliikk, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1983, s. 1263.

* Ahmet Cevizci, Felsefe Terimleri Sozliigii, Paradigma Yay., Istanbul, 2000, s. 994.

> Barlas Tolan, Cagdas Toplumun Bunalimi Anomi ve Yabancilasma, Ankara: A.1.T.I Yay., 1981, s. 179.



"(...) bir kimsenin kaybettigi bir takim hususiyetlerin kendi disinda bir varlikta
bulundugunu farketmesi halini ifade eder,; yahut dis sartlarin tesiriyle sahsiyet ozelliklerini
kaybetmis bir kimsenin veya bir grubun bu duruma karsi kazandigi suur hali " olarak

tanimlar.
Mehmet Dogan, sosyoloji terimi olarak yabancilasmayz:

"(...) bireyin kendi iirettigi nesmnelerin, emek iiriinlerinin boyundurugu,
egemenligi altina girerek kendi sorunlarina bulundugu ortama, toplumsal, insansal
olana yabanct duruma gelmesi, emek tirtinlerinin bagimsiz ve ezici ekonomik bir

gii¢ olarak belirmesi"
seklinde tanimlar.”

Adnan Erkus, psikoloji terimi olarak "Bireyin; c¢evresinden, isinden, kendi

benliginden ve kendi yarattig1 emeginin Uriiniinden uzaklagsma duygusu"® olarak ele alir.

"Hukuki manada bir miilkiyetin, bir malin bagka birisine ge¢gmesidir. Patolojide,

sahsiyetini kismen veya tamamen kaybeden bir hastanin kendisine yabanci olmasi, kendini

"o

tanimamas1"’, Tipta ise normalden sapma'®, anlamlarinda kullanilmaktadir.

Ekonomiden, politikaya, sosyolojiden, felsefeye ve psikolojiye kadar bir¢cok bilim

tarafindan "yabancilagsma" kavrami ele alinmistir. Giindelik hayatta da sik sik karsimiza

cikan bu kavram, "en genel ¢ercevesiyle bireylerin birbirlerinden ya da belirli bir ortam

"' Cevreden uzaklagma, toplumla biitiinlesememe,

veya sliregten uzaklagmalarini anlatir.
yalnizlik, sosyal iliski kurmada basarisizlik gibi durumlar belli bash yabancilasma
gostergeleridir. "Yabancilasma, on dokuzuncu yiizyilin ortalarindan itibaren Bati
toplumlarinda; yirminci ylizyilin son g¢eyreginden itibaren de ililkemiz biiyiik kentlerinde

insanlar1 oldukca derinden etkileyen, sarsan bir olgudur."'? Insanlarin daha rahat yasama,

¢ Siileyman Hayri Bolay, Felsefi Doktrinler Sézligii, Ak¢ag Yay., 5. bs., Ankara, 1990, s.5.

" D. Mehmet Dogan, Biiyiik Tiirkge S6zliik, Rehber Yay., Eyliil 1990, s. 1147.

§ Adnan Erkus, Psikolojik Terimler So6zliigii, Doruk Yay., Ankara 1994, s. 12.

? (Bolay, 1990: 5)

1% Tuncar Tugcu, Yabancilasma Problemi, Alesta Yay., Ank. 2002, s. 11.

"' Gordon Marschall, Sosyoloji S6zliigi, Bilim ve Sanat Yay., Ankara, 1999, 1. bs., s. 798.

12 Hakan Sazyek, Abdiilhak Sinasi Hisar'in Romanlarinda Ozel Yabancilasma, Ak¢ag Yaynlar1, Ankara,
2008, s. 17



maddi deger kazanma ve yiliksek konumlara ulasma arzulan siirdilk¢e yabancilasma da

varligin1 devam ettirecektir.

Yabancilasma kavraminin felsefi seriiveni, G.W. Hegel ile baslar. Bu kavramla ne
kastettigini ilk kez Phanomenologie des Geistes (Geist'ln Olgu Bilimi) adli iinlii eserinde
aciklayan Hegel, yabancilasma anlamima gelen Entausserrung ve Entfremdung
kavramlarin1 Plotinos'u tartisirken gelistirmistir. Yabancilagmay1 bilincin kendi disina
citkmasi ve nesnelesmesi olarak izah eden Hegel’e goére yabancilasma ayrilmayi ve

biitiinlesmeyi ifade eder:

"Hegel’'de ‘yabancilasma’ teriminin iki biiyiik ve birbiriyle ilintili anlami
oldugu belirtilmektedir: 1) Bireyin ozde farkli olmadigi ve gecmiste birlesik oldugu
bir seyden ayrildigimin farkindaligi. 2) Bireyin ozde farkli olmadigi ve gegcmiste
birlesik oldugu bir seyden ayri olan benliginden kasdi vazgecisi ya da teslimiyeti;
yani yabancilasma durumundaki kendisini bu ayriligin zeminini yok etmek iizere

kurban edisi."”

Hegel felsefesi Marx tarafindan benimsenip gelistirilmistir. Marks'la birlikte
yabancilasma 1ilk kez toplumsal bir igerik kazanir. Marks'a gore; "bunalim, meta
toplumunun kapitalist sistem igerisinde hizla evrimlesmesi ile degisim degerinin kullanim
degeri tlizerinde giderek biiyiiyen bir egemenlik kurmasi ve bunun sonucunda, insanin
tiriiniine, emegine, topluma ve kendi varligina yabancilagmasi, bunlar1 kontrol etme giiciinii
yitirmesidir.""* Calismalarinda, yabancilasmis emek kavrami lizerinde yogunlasan Marx,
is¢i ile onun tiriini arasindaki iliskiyi inceler. Marx, yabancilasmay1 kapitalist toplumlarda
ortaya c¢ikan bir hastalik olarak gormektedir. Kapitalizmde insan, bir bagkasi {izerinde
yabanci bir otorite kurmak ister ve kendi sahsi ihtiyaclarini bu yolla gidermeye ¢alisir. O'na
gore insan ancak isi ile kendi otoritesini kurabilir ve kendini gerceklestirebilir. Bu
bakimdan yabancilasma kuraminin anahtarmi is olusturmaktadir. Insanmn isi ile ilgisinde
ortaya ¢ikan yabancilagsma, her tiirli etkinlige damgasini vurur ve bunlar1 yabancilagsmis

iligkilere dontistiirir."”

13 (Ozbudun- Markus- Demirer, 2008: 18)
'* (Tolan, 1981: 283)
' Giiven Savas Kiziltan, Cagimizda Yabancilagsma Sorunu, Metis Yay., ist., 1986, s. 22-23



Marx'a gore; yabancilagmis emek, insana dogayi, kendi kendisini ve yasam
faaliyetini yabancilastirmaktadir. Bu nedenle insani tiire de yabancilagtirmaktadir. Marx,
insanin emeginin {iriiniine, yasam faaliyetine, tlir varligina yabancilagsmasinin sonucu olarak

da insanin insana yabancilagtigi goriistindedir.'®

Marx'in yabancilagma kuramini tiimiiyle benimseyen Fromm ise; yabancilagsmay1
bir kisilik hastalig1 olarak olarak cagdas insanin psikopatolojisinin temelinde yattigini ileri
siirmektedir. Fromm, modern insanin yabancilagsmasinin tohumlarinin da toplumun
ekonomik yapisinda bulundugunu kabul etmis, fakat o, asil problem olarak bu hastaligin
devamini miimkiin kilan mekanizmalarin neler olduguyla ve alt-yap1 ile biling formlarinin

nasil bir iliski i¢inde bulunduklariyla ilgilenmistir."’

"Fromm, tiim insan bireylerinin paylastigi kimi temel gereksinimler bulundugunu
soylemektedir. Ancak kastettigi biyolojik gereksinimler degil, insanin dogayla uyum halinde
yasayan hayvanlar diinyasindan ayrildik¢a ve bilgisi arttikca yogunlasan giivensizlik
duygusuyla bagintili, yani insanin evrim stirecinde ortaya ¢ikan gereksinimleridir. Bunlar:
1) Baskalarwyla toplumsal iliski icinde olmak; 2) Yaratici olmak; 3) Sabit kéklere sahip
olmak; 4) Kimlik gereksinimi; 5) Kendini zihinsel anlamda yonlendirebilmek, olarak
siralanmaktadir. Akil saglhig, bu gereksinimlerin karsilanis tarziyla baglantilidir. Bu
gereksinimlerin karsilanmasina yardimct olmayan ¢evrenin insanin zihinsel agidan saghkh
bir yasam siirmesini de engelledigini soyler Fromm. Bu nedenle, saghkli bir psikolojinin
temeli, toplum, ozellikle de temel iktisadi kogullar, yani iiretim ve dagitim tarzlaridir. Akil
saghgi bireyin topluma uyum saglamasindan degil, toplumun bireyin temel gereksinimlerini

karsilayacak bicimde orgiitlenmesinden gecmektedir."®

Heidegger ise insanin neligi iizerinde durur ve “insanin ancak kendi varligi ile
kurdugu iliski yoluyla anlasilabilen bir varolan oldugu” nu Varlik ve Zaman adli temel
yapitinda belirtir."” Heidegger, insan i¢in halislik ve halis olmama seklinde iki temel
imkanin s6z konusu oldugunu sdyler. Bu imkanlar Heidegger’de yiliksek-asagi, degerli-

degersiz, iyi-kotii vb. anlamlara gelmez. Heidegger, halis olmamanin daha asag: bir varlik

1 yuri Davidov, Ozgiirliik ve Yabancilasma, Bilim ve Sosyalizm Yayinlar, 2. bs., Ank., 1997, s. 70.
7 (Kiziltan, 1986: 56)
'8 (Ozbudun-Markus-Demirer, 2008: 34)

¥ (Kiziltan, 1986: 116)



olma durumuna gelmedigini, ancak burada insanin kendi varhigiyla kurdugu iliskinin
siradan giinliilk hayat tarafindan belirlendigini ve smirli oldugunu, bunun Otesine

gecemeyen insanin diinya ve insanlarla iliskisinin kopacagini vurgular.”

19. ve 20. yiizyllda Max Weber, Durkheim ve Simmel gibi toplumbilimciler ise
yabancilagsma konusuna kentlesmis, sanayilesmis ya da bu yonde hizli bir ilerleme gosteren

toplumlar agisindan yaklagmislardir.

" Max Weber'e gore; diinya esasinda duygusuzdur. Yani, insan isteklerine duyarl
bir tanrisal varlik ya da bagka bir olusumun mekam degildir. Bu anlayis bir olciide tarihsel
siirecin temel niteligi olan akilcilasmamn (rationalization) sonucudur. Insanlar yasam ve
evren hakkindaki mistik diistincelerinden arindik¢a, teknigin ilerleyen uygulamasi sonucu
giderek daha karmasiklagan ve uyum arayiglarini pek tatmin etmeyen bir diinyada bulurlar
kendilerini. Akilcilasma bir yandan eski metafizik umutlart ve inanglart yikarken diger

yandan da insanlara yeni yiikler getirmektedir. Bu yiik insanin tizerine baski yaparak onun

21
yabancilasmasina neden olur.”

Durkheim ise; yabancilasma kavramina dogrudan deginmemis, yabancilagsmayla
birlikte dogan anomi kavraminmi kullanmistir. Tolan'a gore, anomi "[...] hizli toplumsal
doniistim donemlerinde degerler sistemi ve normatif yapinin toplumsal yapr ile iligki ve
uyumunun bozulmasi ve toplumu olusturan bireylerin davranis, diisiince ve eylemleri
iizerindeki belirleyici niteliginin yitirilmesi"* halidir. Durkheim, "Toplumsal isbSliimii" ve
"Intihar" adl1 eserlerinde bu kavram iizerinde yogun olarak durmustur. Sanayilesme, kitle
demokrasisi ve laiklesme gibi hizli toplumsal degismelere bagli olarak, toplumda belirli
ogeler yok olmaya baslamistir. Bununla birlikte, cagdas uygarlik diizeyindeki toplumlarda
goriilen intihar, bireylerin icinde yer aldiklar1 toplumdan bunaldiklarinin  ve

uzaklastiklarinin gostergesidir.

George Simmel, paraya dayali ekonomik sistemin insanin biitiinliigiinii tehdit ettigi
diistincesindedir. Insan iliskilerinin nesnellesmesinin de mal miibadelesinden para ekonomisine

gecisle yakindan bagintili oldugunu savunan Simmel, para ekonomisinin, iireticiyi lonca vb. baskici

2 (Kiziltan, 1986: 116-117)

! Dogu Ergil, "Yabancilasma Kuramina ilk Katkilar" http:/dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/42/442/4949 pdf.
06.09.2011, s. 106-107.

2 (Tolan, 1981: 171)



sistemlerden kurtararak oOzgiirlestirdigini fakat ayni zamanda giivenligini de asgarilestirdigini
sOylemekte, kapitalist isletmede patronla isciler arasindaki kisisel iligkinin en alt diizeyde oldugunu

soylemektedir.”

Melvin Seeman (1959) ise, yabancilasmayr bes farkli boyutta degerlendirir:
giigstizliik, anlamsizlik, normsuzluk, yalitilmislik ve kendine yabancilagma. Seeman'in
aciklik kazandirdigr yabancilasmanin bu bes boyutu bir¢ok yabancilagsma Olgegine temel
olusturmustur. Seeman'in ¢ok boyutlu yaklagimin1 kendisinden sonra birgok arastirmaci

kuramsal agiklama diizeyinde ele almustir.

H. Marcuse ise; Tek Boyutlu Insan adli eserinde elestirilerinin odagina modern
sanayi toplumunu ve onun {rettigi tiiketimci insan tipini yerlestirir. Marcuse, sanayi
toplumunun gelistirdigi tiiketim kiiltlirliniin, insanda gercek ihtiyaclarin yerine yapay
gereksinmeler olusturdugunu bu yapay gereksinmelerin de insan bilincinin doniistiirme
niteligini engelledigini sdyler. Reklam programlarinin ileri siirdiigii bigimde dinlenme,
eglenme, davranma ve tiiketme ihtiyaclari ile baskalarinin sevdiklerini sevmek ve nefret
ettiklerinden nefret etme ihtiyact yapay ihtiyaglar arasinda gosterilebilir. Bu ihtiyaglar
eziyete, saldirganliga, sefalete ve adaletsizlige yol acan ihtiyaglardir. Bu ihtiyaglarin
karsilanmasiyla birey ¢cok mutlu olabilir. Ancak bu mutluluk bireyin kendi yeteneklerinin

ya da baskalarinin yeteneklerini gelismesini engelliyorsa, siirdiiriilmesine gerek yoktur.**

"Marcuse'e gore, giintimiizde, artik bireyin topluma uymast degil, mimesis'i soz
konusudur, yani birey, dogrudan dogruya, kendi toplumu ve o yolla toplumun biitiiniiyle
ozdeslik kurmakta, bir tutulmaktadwr. Bu, ilkel toplum bi¢imlerindeki dolaysiz birey-toplum
ozdesliginin bilim ve teknoloji sayesinde farkli bir diizlemde ortaya ¢ikmasidir. Birey
toplumun orgiitlenis tarzi ve dayatilan yagsam bigimi karsisinda elestirelligini yitirmekte,
sistemin etkinligi karsisinda bilinci korelmektedir. Iste modern sanayinin ve tiiketim
toplumunun insana getirisi, gercek gereksinimlerinin yerini yapay gereksinimler almusg,
toplumsal yapr karsisinda elestirelligini yitirerek ona boyun egmis, yabancilasmis, tek

. 25
boyutlu insan'dir."

= (C:)zbudun- Markus- Demirer, 2008: 31)
2 (Ozbudun- Markus- Demirer, 2008: 35-36)
¥ (Ozbudun- Markus- Demirer, 2008: 36)



20. ylizyilda calisan kesimlerin sosyoekonomik durumlari ve yasam diizeylerinde
iyilesmeler goriilmesine ragmen iletisim kopuklugu, yalnizlik, insani iligkilerin yoklugu,
uyusturucu kullanimi, intihar gibi olumsuzluklar da giderek yayginlagsmistir. Giiniimiizde
bilim ve teknolojideki ilerlemelerle cagdas insan, sevgi, saygi, diiriistliik, onur, erdem,
cesaret, vicdan vb. degerlerini unutmaya baslamistir. Cagimizda insanin temel sorunlarinin
basinda, onun elde ettigi bircok seye ragmen eksikligini duydugu seyin ne oldugunu

bilememesi yatmaktadir:

“Cagmizin en belirgin ozelligi sadece hiz, iiretim, uzay ¢agi vb. kategorilerde
degil, aymi zamanda insamin bir ana deger olarak gittikce kendinden uzaklasmasinda
kendini acgiga vurmaktadir. Bu ikincisinin ihmal edilmesiyle yaratilan durumun insan
yasamindaki etkileri, bugiin her zamankinden daha vahim bir tarzda kendisini agiga
vurmaktadir. Buna bagl olarak da, insamin kendisinin ve toplumunun gelecegine yon

verirken, degerlerini, ilkelerini yeniden degerlendirmesi bir oliim- kalim meselesine

doniismiistiir. ”*°

1.2. Tiirk Romaninda Yabancilasma:

20. ylzyilin Bati romani koktenci bir degisim siireci igine girerken, Tiirk
edebiyatinin romanla tanigmasi ise heniiz birka¢ on yillik bir ge¢mise sahiptir. Batida
roman Hiimanizma/Rénesans doneminde yeni uyanmaya baslayan birey-insanin kendini
dile getirmek i¢in olusturdugu bir edebiyat tiirli olarak ortaya ¢ikmistir. Romanin Tiirk
edebiyatina girisi ise, birey-insanin ortaya ¢ikmasiyla, dogal bir silire¢ sonucunda
kendiliginden olmayip, 19. yiizy1l Tanzimat donemindeki kiiltiirel gelismelerin bir uzantisi

goriiniimiinde gergeklesmistir.?’

Tanzimat’la baslayan Cumhuriyetin getirdigi devrimlerle devam eden degisim
rizgari, insanlarda kimlik bunaliminin, yabancilasmanin yasanmasina sebep olur.
Tanzimat'la birlikte Bati'ya acgilan, Cumhuriyet'in getirdigi devrimlerle aydinlanmay1
koktenci bir temelde yasayan toplumda bireyin i¢ diinyasina fantastik/romantik/bigimci

egilimlere sicak bakmamasi anlasilabilir bir olgudur.

26 (Kiziltan, 1986: 93)
" Y1ldiz Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist Agilimlar, iletisim Yay., Istanbul, 2004, s. 83



Tanzimat doneminde Batililasma hareketiyle edebiyatimiza giren bir tiir olan
roman, bu donemde halki bilin¢lendirmenin ve topluma yol gdstermenin bir aracidir. Tiirk
romani, bu ¢izgisini Cumhuriyet doneminde de devam ettirir. Cumhuriyet’in ilaniyla
beraber edebiyat, gen¢ Cumhuriyet’in ideallerine yer vermek ve Anadolu’ya agilmak

seklinde kendisine bir rol iistlenir.

Genelde gercgekei bir ¢izgi izleyen Tiirk romani, 6nce Dogu-Bat1 karsithigin1 odaga
alir. Daha sonra uzun yillar ezen-ezilen ¢eliskisi ana motif olarak romanlarda islenir.
Insanm i¢ diinyas1, celiskileri, diisleri metinlerde agirlikli bir bicimde yer almaz.
Realist/rasyonalist/determinist/pozitivist ilkelere ve toplumun gereksinimlerine siki sikiya

sarilmak, Tiirk edebiyatcisi tarafindan uzun siire Batililagsmanin bir geregi gibi goriilmiistiir.

20. yiizyilin ilk yarisindaki modernist agilimlarin Tiirk edebiyatina girmesi bu
nedenle pek kolay olmaz. Toplumsal sorunlarin altin1 ¢izmeyen ve bigime agirlik veren

metinler edebiyatimizda uzun yillar devre dis1 birakilir.

Cumbhuriyet sonrasi Tiirk romaninda gercekei egilimin disina ¢ikan 6rnekler az da
olsa kuskusuz vardir. Halit Ziya Usakligil'in "Ask-1 Memnu” adli romani, Ahmet Hamdi
Tanpmar'in “Huzur” ve "Saatleri Ayarlama Enstitiisii" adli iki roman1 da modernist Tiirk
romanlari arasindadir. Huzur'un Miimtaz'inin kisiligi daha ¢ocukken gegirdigi biiyiik sokla
belirlenmistir. Bu kisiligin temelinde 6liim ve felaket korkusu yatar. Miimtaz'in babasi bir
yanlislik cinayetine kurban gitmis, ev sahiplerine diigman olan bir Rum tarafindan, ev
sahibi sanilarak, oglunun ve karisinin gozleri 6niinde kursunlanarak oldiiriilmistiir. Zaten
terk etmeye hazirlandiklar1 S. kasabasini Miimtaz ve annesi hemen bu trajedinin iizerine
terk ederek yollara diismiislerdir. Yolda Miimtaz ergenlik ¢aginin ilk tecriibesini yagamis,
ama bu tecriibe onda son derece olumsuz bir sucluluk duygusuna neden olmustur. Ama
Suat, Miimtaz'n boliinmiis kisiliginin karanliktaki yarisidir. Yani kader, gene kisisel ve
kagimilmaz psikolojik yapidadir. Nitekim Suat Oldiikten sonra bile Miimtaz bolinmis
kisiliginden kurtulamayacak, romanin sonunda delilige ilk adimin1 atacaktir:

"Tanpwmar, Huzur'da bir ask hikdyesinin esliginde ¢izdigi protagonisti, Saatleri

Ayarlama Enstitiisii'nde genis bir toplumsal panoramanin ardina gekerek iglemistir. Hayri

Irdal, ¢ocuklugundan beri kendisini sarmalayan "sa¢gma" durumlar, iliskiler yumag: icinde

bocalayan, nesnel gerceklige karsi yasadigi yabancilasmayi, yazarmm belli bir toplumsal



temele yonelik olarak kurdugu ironik doku icerisinde yasayan protagonistten bagskast

degildir.

Modernist/postmodernist agilimlarin Tiirk edebiyatina girmesi ancak yetmisli
yillarda kendini gostermeye baslar. Batili romancinin 1900'lerin ilk on yilinda estetik
diizlemde gerceklestirdigi yenilikleri, Tiirk romancisi ilk kez yetmisli yillarda metnine tasir.
Tiirk edebiyatinda, ellili ve altmish yillarin toplumsal sorunlara ¢6ziim arayan yaklasimu,
yetmigli yillarda ortaya ¢ikan kimi metinlerde yerini daha 6znel ve daha bireyci egilimlere
birakmaya Dbaglar. Somut gergcegi anlatan yansitmaci/mimetik sanat anlayiginin
geleneksellestigi bir edebiyat ortaminin romancisi, soyut yasantiyr estetik diizlemde dile

getirmenin yollarini aramaktadir.

Tiirk edebiyatinda modernist ve postmodernist Ozellikler, Batida oldugu gibi,
yiizyili icine alan bir siirecin asamalar1 olarak ortaya ¢ikmazlar. ilk avangardist Tiirk
romanlari, modern ve postmodern 6zellikleri ayn1 metinde bir arada edebiyatimiza tasirlar.
Postmodern romanin modernist 6zelliklerinden biiyiik dl¢lide yalitilmis 6rneklerinin ilk kez
doksanli yillarda ortaya ¢ikmasinin nedeni, modernizmin Tiirk edebiyatina 70 yillik bir
gecikmeyle girmesinden kaynaklanir. Tirk romaninda yetmigli yillardan giiniimiize
gozlemlenen yeni estetik acilimlarin bir bagka onemi de, bigcimci/6znel bir dogrultuya
yelken acan bu yeni metinlerin, ayn1 zamanda Tiirk romaninin ger¢ek anlamda hicbir
zaman yasayamadigl romantizmi edebiyatimiza tasimalarinda yatar. Son otuz yilin
modernist/postmodernist romanlari, ayn1 zamanda Tirk edebiyatinin Batli anlamdaki ilk

romantik metinleridir.

“Edebiyatimizda moderrnist romamn onciisii Oguz Atay'dwr. Atay 1972'de, o giine
degin Tiirk edebiyatinda kurgu/bicim ozellikleri agisindan goriilmemis bir romanla ortay
¢ikar: "Tutunamayanlar”. Zamansal art ardaligin montaj kaliplaryla delindigi, i¢ ve dig
diinyalar arasindaki sumirlarin silindigi, farkl ontolojilerdeki gercekliklerin farkl bigim ve
anlatim o6geleri araciligryla ¢cok katmanli bir yapr iginde verildigi bir romandir
"Tutunamayanlar". James Joyce'un "Ulysses"inden izler tasir. Atay, Tutunamayanlar't
toplumsal sorunlara ¢oziim bulmak amacwyla yazmamistir. Toplumdan ¢ok, bu metnin

odagina yerlesen insamin i¢ diinyasidir. Ezen-ezilen iliskisi ekseninde donen kurgu

*(Sazyek, 2008: 47-48)
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kaliplaryla olusturulmus romanlarin ortasina yabanci bir madde gibi diiser Atay'in

romant.

Uzun yillar romantizm ve bireycilik gibi sézciikleri yergi anlaminda kullanan bir
edebiyatin giindemini; diis, oyun, birey kavramlariyla zorlayan bir sanat¢inin, giinliik
yapraklari arasinda yankilanan sessiz haykirislaridir bunlar. Atay'in giinliigii, onun,
deneysel metinler iireten Batili yazarlarla ayni yolu izledigini, giinlerce kendisiyle bi¢im
sorunlarini tartistigini bize belgeler. ikinci roman1 "Tehlikeli Oyunlar" ve tek tiyatro yapiti
"Oyunlarla Yasayanlar'la yenilik¢i agilimlarini siirdiiriir. Modernist 6zelliklerin yazi sira
postmodernist 6geler de yer alir onun metinlerinde. O, ayn1 zamanda Tiirk romanindaki ilk

istkurmaca yazaridir, ilk metafiksiyonalisttir.

Yusuf Atilgan’in 1959°da yayimladigr “Aylak Adam” adli romaninin baskisisi C.
ise yasadig1 toplumun pek ¢ok degerlerine, kurallarina, yasama bigimlerine ve kurumlarina
pasif isyan gelistiren yabancilagsmis bir kisidir. Atilgan'in 1973'te yayimladigi "Anayurt
Oteli"nin kahraman1 Zebercet de toplumdan kopmus yalniz bir kisidir. Kiigiik bir kent ya da
kasaba da yasayan, ilkokul mezunu bir otel katibi olan Zebercet, cinsel iliskide sicak bir
iletisim kurabilecegi kadini beklemektedir.”® Yazar bu romaninda da ilk romam “Aylak
Adam”da oldugu gibi yabancilagsmig bireyin hikayesini ele alir. Bir anlamda Zebercet

“Aylak Adam”1n ana kahramani C.’nin tasradaki izdigiimiidiir.

Ferit Edgii ise 1970’lerde modernist c¢izgide metinler iiretir. “Hakkari’de Bir
Mevsim” adli romaninda yazar, Hakkari’nin bir dag kdyiinde 6gretmenlik yapan bir deniz
cocugunun hayatini anlatir. Yetistirildigi yerlerden ¢ok farkli, dilini anlamadig1 bir yoksul

kdyde, cocuklara Tiirk¢e ve hesap Ogretirken kendisi de degisir, bir hayat felsefesine ulagir.

Latife Tekin'in "Sevgili Arsiz Oliim" romani ise Latin Amerika edebiyatiin biiyiilii
gergekeilik akiminda goriilen, gercek ile biiyii ya da doga ile dogaiistiiniin i¢ ice yasandigi
bir diinyay1 Tiirk edebiyatina tasir.

Yine ayni yillarda, bir baska yazar fantastik 6geyle olabildigine 6zgilirce oynamaya

baglar. Postmodern donemin, edebiyat1 kurmaca bir oyun olarak goren yaklagimini ilke alan

¥ (Ecevit, 2001: 86)

3% Berna Moran, Tiirk Edebiyatina Elestirel Bir Bakis 2, Iletisim Yay., Istanbul 1990, s. 219-220.
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Nazli Eray, diislerine sinir tanimaz; farkli gergeklik diizlemlerinin iginde ugar1 bir bigimde
dolasir, gegmisi ve gelecegi birbirine dolastirir, diis giicliniin ulasabilecegi her yere ve
zamana tasir kurgusunu. Geleneksel gozliiklerle bakildiginda niteliksiz gibi goriinen bu
metinler, edebiyatin eglendirici 0zelligini 6n plana tasirlar. Nazli Eray'in fantastik
metinlerinin Tiirk edebiyat tarihindeki 6nemi, uzun yillar gergekei ve giidiimlii bir ¢erceve
icinde tek boyutlu gelisen bir iilke edebiyatinin sinirlarini, inanilmaz bir pervasizlikla
zorlamasinda yatar. Eray'in metinleri, ¢cogunlugun edebiyatin kanla yazildigim diistindiigii
bir ortamda, yerlesik Olgiitleri umursamaksizin renkli bir kelebek gibi dans edercesine

ucusur.

Yerlesik Olctitlerin disinda yol alan bir ¢izginin kilometre taslarindan biri de Bilge
Karasu'dur. Onun seksen sonrasinda yayimlanan romanlar1 ¢agcil edebiyatin
fantastik/iistkurmaca/grotesk 6geleriyle olusturulmustur. Kullandig: dil ve titiz kurgusuyla

Karasu'nun romanlari, modern Tiirk edebiyatinin en yetkin 6rneklerindendir.

Seksenlerin en Onemli edebiyat olaylarindan birini; karizmatik kimligi, medyatik
yaklasimlar1 ve romanlarinin diinya edebiyat piyasasindaki yanki uyandiran g¢evirileriyle
Orhan Pamuk olusturur. Modernist ve postmodernist egilimlerin birbirine harmanlandigi
romanlari, onun yalnizca avangardist kurgu teknikleri alanindaki olaganiistii yetenegini
sergilemekle kalmaz, ayn1 zamanda ¢agcil edebiyat kuramlarini ne denli iyi bildigini de
belgeler. Ustkurmaca teknigi ile olusturulmus, metinlerarasi diizlemde soluk alan
romanlardir bunlar. Tarihin, mistisizmin, toplumsal sorunlarin, i¢ diinya yolculuklarinin
Ozgilin/alisilmamis kurgularda yasam buldugu bu metinler, Tiirk edebiyat ortaminda sert
tepkiler alir; yiizeysel olmakla suc¢lanirlar; kullandigi dil olumsuz elestirilere hedef olur.
"Beyaz Kale", "Kara Kitap", "Yeni Hayat" ve "Benim adim Kirmizi1" ile, Umberto Eco'nun,
Italo Calvino'nun, Amerikan postmodernistlerinin ¢izgisini yerel renklerle dokuyarak

stirdiiriir. Cagcil edebiyatin, Tiirk romanindaki en 6nemli tastyicilarindan biridir.

Edebiyatimizda geleneksel c¢izgiyi izlemeyen yazarlarin tlimiiniin, Orhan Pamuk
gibi ¢ok yonli bir savasimi gergeklestirerek, tiim engellere karsin edebiyatin giindemine
yerlesme olanag elde ettikleri sdylenemez. Bunlarin arasinda hak ettikleri ilgiyi gérmeyen,
giderek iilkesinde kitaplarin1 bastiracak yayimnevi bile bulamamis bir¢ok yazar yer

almaktadir. Bu yazarlardan biri de, yetmislerin basindan bu yana, Almanya'nin Berlin
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kentinde Tiirk dilinde iireten bir romancidir. Giiney Dal, Tiirk edebiyatinda, modernist ve
postmodernist 6gelerin birbirine harmanlandirilmasiyla ortaya ¢ikan avangardist ¢izgi
icinde, seksenlerde yazdigi iki romaniyla, postmodernist egilimi bilingli olarak modernist
Ogelerden yalitip metnine tagimak isteyen ilk Tiirk romancisidir. "Fabrikada Bir Sarayli",
"Killart Yolunmus Maymun" Tiirk edebiyatinda bu baglamda olusturulmus ilk romanlar

olarak diisiiniilebilir.

Seksenli-Doksanli yillarda Tiirk edebiyatinda yenilik¢i roman, c¢okboyutlu bir
yayilim igine girer. Tiirk romaninin énemli yazarlarindan Adalet Agaoglu’nun, “Olmeye
Yatmak”, “Bir Diigiin Gecesi” ve “Hayir” romanlarinda modernist dgelere agirlik verdigi
goriiliir. “Olmeye Yatmak™ta, Aysel, intihar etmeye karar vermis ve bu nedenle otel
odasina kapanmistir. Bir Diiglin Gecesi Tezel’in “intihar etmeyeceksek icelim bari”
sozleriyle baslar. Hayir’da ise orta yas bunaliminda olan Aysel, “entelektiiel intiharlar”
konusunda bir arastirma yapmaktadlr.31 Ehan Bener, Peride Celal, Ahmet Altan, Nedim
Giirsel, Selim Ileri, Erendiz Atasii, Ayla Kutlu ve Buket Uzuner'in metinlerinde ayni
yillarda gelenekseli asan dgeler yogunluk kazanir. Hilmi Yavuz'un "Fehmi K.'nin Acayip
Seriivenleri" baslikli roman1 da, Tiirk postmodernist edebiyatinin en ¢arpict drneklerinden
biri olarak vurgulanmasi gereken bir metindir. Ayni bicimde Pimnar Kiir, postmodernist
polisiyesi "Bir Cinayet Romani1" ile, edebiyatimizin yabanci oldugu bir roman tiirtindeki
metni, polisiyeyi, postmodern iistkurmaca teknigiyle olusturarak, edebiyatimizda bir

kilometre tagina imzasini koyar.

Tirk edebiyatinda avangard romanin ana duraklarindan biri de, Hasan Ali
Toptas'tir. Yazar, son onyilin en énemli yazarlarindan biridir. Kisitl maddi olanaklar iginde
iireten bu yazar, ilk romanindan bu giline degin estetik diizlemdeki ilkelerinden hi¢ 6diin
vermeksizin dogru bildigi yolda ilerleyen gercek bir edebiyat sanatcisidir. "Golgesizler" ve
"Kayip Hayaller Kitab1" romanlarinda, ¢agdas insanin kimlik sorunsalin1 kirsal kesime
tagimis ve bunu modernist/postmodernist tekniklerle biitlinlestirerek Tiirk edebiyatinda bir

c1gir agmistir. Son romaninda ise, metin, iistkurmaca diizlemde yazi'nin/edebiyatin/metnin

3! Jale Parla, Don Kisot’tan Bugiine Roman, iletisim Yay., ist., 2005, s. 305.
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kendi Oykiisiinii anlatir: "Bin Hiizlinlii Haz", postmodernist Tiirk edebiyatinin romantik

ucunda varilan noktay1 belgeler.

Doksanli yillarin basinda bir varos Don Kisot'unun oykiisiinii, Metin Kagan "Agir
Roman"da tiim estetik ve etik tabular1 yikarak, inanilmaz yaraticiliktaki dil oyunlari
esliginde Oykiiler. "Findik Sekiz"de de roman kisisine, kaportaci terminolojisiyle New age
tiirii bir tasavvuf yolculugu yaptirir Kagan. Thsan Oktay Anar'in ise doksan ortalarinda
Osmanlica ile Tiirkgeyi birbirine karistirarak yarattigi metinler, Tiirk edebiyatinda o giine

degin goriilmedik bir dil- kurgu dokusu sergilerler.

Yine doksanlarda bir baska yazar, geleneksel anlatinin igerik dykiileme egilimine
masum olmayan postmodern bir doniis yapar. Birbirleriyle gegisimli uzun anlatilarda
inanilmaz bir keyifle ve usta bir dil araciligiyla oykiiliiyordur Murathan Mungan. Kimi
yerde Kerime Nadir/Muazzez Tahsin tiirii, yiizeysel goriiniimlii betimlemeleri ve trivial
kurgu manevralariyla biitiinlesmis kitsch bir anlatim, yetkin bir dil kullanimiyla biitiinlesir
Mungan'da. Fantastik 6ge, bilim kurgu, psikolojik ¢oziimlemeler, geleneksel/yapay felsefe
konusmalar1, psikanalizin Lacan'ci ayna simgeseli ve metinlerarasi diizlem "Ug¢ Aynali
Kirik Oda"nin postmodernist dokusunun ¢ogulcu diizlemini olusturur. Kitsch'le oynayan

bilingli bir edebiyat sanatgisidir.
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II. BOLUM: OGUZ ATAY'IN HAYATI, SANATI VE ESERLERI

2.1. Hayati:

Oguz Atay, 12 Ekim 1934°de Inebolu'da dogdu. Baba tarafindan Kastamonu'ludur.
Oguz Atay'in anne tarafindan dedesi Zeki Bey'dir.

Babast Cemil Atay, 1982 yilinda Kastamonunun Devrekani ilgesinin Etgiler
koyiinde dogar. 1909 yilinda Kastamonu'da polis memuru olarak gdrev yapar. 1920'den
sonra Kiire, Bafra, Safranbolu, Sinop, Taskoprii ve Kastamonu'da hukuk mekanizmasinin
cesitli kademelerinde sorgu yargici, ceza yargic ve savel olarak gorev yapar.®> 1939'da
C.H.P milletvekilligine segcilir.

Atay'in annesi Muazzez Zeki'dir. 1933 yilinda Cemil Bey'le evlenir. Bu evlilikten
Oguz (1934) ve Oksan (1940) adinda iki cocugu olur. Evliliginden hemen sonra inebolu'da
ilkokul 6gretmeni olarak calismaya baslar. iki yil sonra esi Kastamonu'ya atandiginda
gérevine orada devam eder. Muazzez Hanim toplumun ilk calisan kadinlarindandir.*
Atay'in bes yasinda okumay1 6grenmesinde annenin énemli bir pay1 vardir. Daha sonraki
yillarda Muazzez Hanim, oglu Oguz ve yegeni Furuzan'a dilbilgisi egitimi verir.

Cocuklarmin en iyi okullarda okumalarini isteyen Atay ailesi, Oksan't Fransiz
okuluna gonderirler. Oksan bu okulda goniilsiiz olarak okur. Onun okul degistirme istegi
babasi tarafindan reddedilir.

Cemil Atay'in 1939'da milletvekilligine segilmesiyle birlikte aile Ankara'ya taginir.
Atay ilk, orta ve lise Ggrenimi burada tamamlar.’® 1940 yilinda Devrim ilkokulu'nda
Ogrenime baslar.

Ortaokul donemi, Oguz Atay'in kitaplarla igli disli oldugu yillardir. Atay, bu
yillarda Bat1 klasiklerini ve eline gecen her kitabr okur. Aile, kirkli yillarin ortalarinda
Ulus'ta, Esen Apartmani'na taginir. Bu apartman, cogunlukla milletvekili ailelerinin
oturdugu, Dogu ve Bat1 kiiltiirlerinin i¢ ige gectigi bir yerdir. Bu evlerde ¢ogunlukla
alaturka miizik dinlenir. O yillarda Oguz ve kardesi Oksan eve piyano alinmasi igin

babalarina baski yaparlar. Cemil Bey, bir ¢ocugun gelismesinde miizigin oynadigi rolii

32 Yildiz Ecevit, Oguz Atay’in Biyografik ve Kurmaca Diinyasi, iletisim Yay., 2005, s. 24.
33 (Ecevit, 2005: 28)
* (Cetin, 2011: 46)
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fazla onemsemez. Kizinin 1srari iizerine mandolin dersi aldirir. Oguz Atay ise bu miizik
aletini ¢almay1 kendi kendine Ogrenir ve ilerleyen zamanlarda klasik miizikte epey yol
alir.”

Lisenin 1950-1951 donemine ait "Mesale" yilliginda Oguz Atay'in karikatiirleri yer
alir. Atay, bu karikatiirleri, Tirk¢edeki bazi deyimlerin ilk anlamlarindan yola ¢ikarak
olusturmustur. Yazar, 1951'de liseyi bitirir. O yillarda miihendislik ¢ok tercih edilen bir
meslektir. Bu nedenle, Istanbul Teknik Universitesinin smavina girer ve Insaat
mithendisligini kazanir. Miihendislik, babasinin meslek kategorisine soktugu en iyi iki ii¢
dalin basinda gelmesine ragmen; Atay, hayatinin hi¢cbir doneminde bu meslegi severek
yapmaz. Sevmedigi bir alanda egitim gérmek onu bunaltir. Bunun ana sorumlusu olarak da
babasini goriir. Universite yillarinda baba-ogul arasinda yasanan catismanin temelinde
meslek se¢imi yatmaktadir.*

Lise doneminde okul birincisi olan Atay, tiniversitede sinifin galigkanlar1 arasinda
yer almaz. Derslere katilimda zorlanir ve ders saatlerinin ¢ogunu Camlica ya da
Emirgan'daki cay bahgelerinde gegirir.

Oguz Atay'in okuma tutkusu tlniversite yillarinda da devam eder. Derslere devam
etmemesine ragmen 1957'de iiniversiteden mezun olur ve yiiksek miithendis diplomasi alir.
Askerligini 1957 ile 1959 arasinda, Cevat Capan ile ayni birlikte yedeksubay olarak yapan
Atay, daha sonra aralarma Viisat O. Bener’in de katilimiyla askerlik hizmetini edebiyat
sohbetleri ile birlikte yiiritiir.>’ 1958 yili ortalarinda ise Kara Kuvvetleri Komutanlig:
IstihkAm Dairesi VIII. Sube Miidiirliigii'nde goérevlendirilir. 1959'da askerlik gdrevini
bitirip Istanbul'a dénen Atay, Denizcilik Bankasi Istanbul Sehir Hatlar1 Isletmeleri
Miidiirliigii'nde yapilarin bakim, tamir ve kontrol mithendisi olarak galisir.”® Bir yandan da
yaym hayatina Istanbul’da devam eden Pazar Postas: i¢in ¢alismay da siirdiiriir. 1960'da
Istanbul Devlet Miihendislik Mimarlik Akademisi Harita Kadastro Bolimii Olgme
Kiirsiisii’niin 6gretim kadrosunda yer alir. Ayni yil arkadasiyla birlikte kiigiik bir insaat sirketi

kurar, fakat ticaret hayatinin kendisine gore olmadiginm anlayarak sirketten ayrilir. Daha sonra

35 (Ecevit, 2005: 46)

36 (Ecevit, 2005: 75)

37 Hakki Burak Baysal, “Oguz Atay'in Hayat1-Sanati-Eserleri”, Basilmanus Yiiksek Lisans Tezi, Dumlupinar
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kiitahya 2002, s. 3.

3% Ali ihsan Kolcu, Cumhuriyet Edebiyat: II, Salkimsogiit Yay., 1. bs., Erzurum 2008, s. 391.
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biitiin vaktini edebiyata ve bilimsel ¢alismalara aywran Atay’’, 1961'de “Olaylar” adinda
Marksist bir dergi ¢ikarmay1 diigtiniir. *° Ancak arkadaslari tarafindan yalniz birakilan Atay,
bu dergi girisimini gerceklestiremez.

1956 yilinda tiniversite son sinifta Fikriye Hanim ile tanisir. 2 Haziran 1961'de
Fikriye Hanim ile evlenmesine neden olur. Yazarin Tehlikeli Oyunlar ve Tutunamayanlar
romani onun evlilik yasantisindan izler tagir. 1962'de kizi Ozge dogar. Fikriye Hamm ile
arasinda entelektiiel bir ortakligin olmamas1 Atay'1 rahatsiz eder. 1967'de Fikriye Hanimdan
ayrilir ve birkag ay, genclik donemini gegirdigi evde babastyla birlikte kalir.

1964 yilinda annesi kanserden 6liir. Onun 6liimiiniin ardindan yalnizliga alisamayan
babasi, 1966 yilinda yeniden evlenir. Artik burada kalamayacagmi anlayan Atay, evden
ayrilarak kendisine Beyoglu'nda, kiigiik bir daire kiralar.* Birka¢ ay Beyoglu’ndaki bu evde
yalniz oturur. 1974'de ikinci evliligini Pakize Kutlu ile yapar. Bu evlilikten c¢ocuklari
olmaz. Pakize Kutlu Atay'a hastaliginda biiyiilk destek olmus, Ozverili, insanlar1 seven,
konuklarini ¢ok iyi agirlayan biridir.

Oguz Atay, 1976 yilinda beyin ameliyati i¢in Londra'ya gider. Ameliyattan sonra
Tiirkiye'ye donen Atay, 13 Aralik 1977'de, yakalandigi hastaliktan (beyin tiimori)

kurtulamaz ve Istanbul'da hayata gdzlerini yumar.

2.2. Sanati:

Oguz Atay, edebiyata daha c¢ocukluk donemlerinde ilgi duymaya baslar. Yazar,
cocuklugundan itibaren zamaninin ¢ogunu kitaplarin diinyasinda gecirir. Radyodaki ¢ocuk
saatinde anlatilan Oykiileri, anekdotlari ilgiyle dinler, donemin ¢ocuk dergilerindeki siirleri

. 4
ve tekerlemeleri ezberler.

Yazar, ortaokul yillarinda da biitiin vaktini okuyarak gecicir. Bu donemde Bati
klasiklerini arka arkaya okur. Ilk genclik yillarindan itibaren, Miskinler'in,
Raskolnikof'larin, Dimitri ve Ivan Karamazov'larin, Dostoyevski’nin diinyasiyla i¢ ige

yasar. Universite yillarinda okuma tutkusu devam eder. Yazar, edebiyat, felsefe, sanat

3% (Baysal, 2002: 4)

* Tatjana Seyppel, Oguz Atay'in Diinyasi, iletisim Yay., ist. 1989, s. 28.
1 (Ecevit, 2005: 168)

2 (Ecevit, 2005: 42)
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tarihi, psikoloji, tarih gibi birgok alanda eser okur. Bu donemde James Joyce’un
“Ulysses”inden etkilenir ve onun iizerine kafa yorar. Sonraki yillarda yazarin okudugu
kitaplar arasinda ekonomi ile ilgili olanlar 6n plana ¢ikar. Hegel, Marx ve Lenin’in

kitaplariyla bu yillarda tanisir, *

Oguz Atay, 1957 yilinda Ankara'da yedek subay olarak askerligini yaptigi donemde
kendisine genis bir ¢evre edinir. Bu ¢evre “Pazar Postas1” dergisi etrafinda bir araya gelmis
kisilerden olusur. Atay, bu kisilerle yakin dostluklar kurar. Derginin yazi kadrosunda
Turgut Uyar, Ilhan Berk, Cemal Siireya, Ulkii Tamer, Viis'at O. Bener, Korkut Boratav,
Yilmaz Giliney, Can Yiicel gibi isimler bulunmaktadir. Dergide yayimlanan haber,
ekonomi, politika ve sanat yazilarinin biiyiik bir cogunlugu Atay'a aittir. Alt1 aydan fazla
devam eden “Pazar Postasi” dergisinde yazarin, “Hindistan'da son olaylar ve NEHRU
(1959)”, “Asya'nin Hiir ve Demokrat Devletleri arasina katilan Singapur ve Nepal (1959)”,
“Amerika'da Ikinci Grev Tehdidi” baslikli ii¢ yazis1 yer alir.*

“Pazar Postas1” dergisinin kapanmasiyla birlikte geng¢ solcu ekip yeni bir dergi
arayigina girer. “Olaylar” ad1 verilen derginin organizasyonunu Turhan Tiikel ve Oguz Atay
tistlenir. Bu dergide Rekin Teksoy, Dogan Dik, Murat Sarica, Cengiz Tuncer, Sencer
Divitgioglu, Selahattin Hilav, Cevat Capan, Halit Refig, Ozcan Oktem, Oktay Akbal, Orhan
Sahinler, Kenan Bulutoglu, Saban Ormanlar, Siiavi Barut¢uoglu, Halim Spatar, Gencay
Giirsoy, Rana Kartal ve Ugur Unel gibi isimler de bulunmaktadir. 1960'da bu dergi igin
gerekli hazirliklar yapilmis olmasina ragmen, Oguz Atay, ¢ok deger verdigi ve birlikte yola
ciktig1 bazi1 arkadaslari tarafindan yalniz birakilir. Bu nedenle Atay, “Olaylar” dergisinin
girisimini gerceklestiremez. “Olaylar” dergisinde yasadigi diskirikligi Atay’t derinden

etkiler. Bu donemde yazar kendini solcu arkadas grubundan ¢eker.

Kitaplarinin ilk yayimlandigi dénemde umdugu ilgiyi gbéremeyen Atay, ikinci
basimlarmim yapildigi, Giinlik’iiniin ilk kez yayimlandigi 1980’lerde kesfedilir.* O,
yetmigli yillarda art arda yayimlanan romanlarinda bireyin kendisiyle hesaplagsma olgusunu,

Tiirk edebiyatinda alisilmadik bir roman teknigi kullanarak dile getirir.

# (Ecevit, 2005: 71)
* (Ecevit, 2005: 108-109)
* Nurdan Giirbilek, Oyun ve Adalet, Defter, Yil: 10, S. 31, Sonbahar 1997, s. 132.
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Yazarin ilk romani “Tutunamayanlar” 1969 yilinda yayimlanir. Bu, yedi yiiz
sayfalik dev eserin alt1 ayda yazildig1 sdylenir. ilk baskisi biraz sikintili olmasima ragmen,
1972'den 2002'ye kadar iilkemizde yayimlanan kitaplara pek nasip olmayan bir ilgiyle
karsilanir ve yirmi dort kez baskisi yapilir. Atay, 1970'de “Tutunamayanlar”la TRT roman

odiilini alir.*

Pakize Kutlu'nun Oguz Atay ile yapilan bir sOylesisinde "Tutunamayanlar ile ne

yapmak, neyi vermek istediniz?" sorusuna Atay su cevabi verir:

"Tutunamayanlar ile ¢ok basit bir is yapmak istedim; insam anlatmay: diigiindiim.
Kapali diinyalar iginde yasayan yazarlarin bile bu ciimleye hemen isyan edecegini, "Peki
herkes ne yapiyor?" diye oOfkelenecegini bildigim halde bu basit gercegi soylemekten
kendimi alamiyorum. Ben, kahramanlarmin iplerini istedigi gibi oynatarak insanlardan
kuklalar yaratan biiyiik romancilarin yeteneklerinden yoksunum. Roman kahramanlarina
uygulayacak biiyiik nazariyelerim, onlart pesinden kosturacagim biiyiik iilkiilerim yok. Ya
da insanlara, ozellikle tutunamayanlara saygim biiyiik oldugu icin, aciyorum onlara; boyle

biiyiik biiyiik meselelerin makale, inceleme, deneme gibi yazi tiirlerinin konusu oldugunu

;
saniyorum.™

Tutunamayanlar'in ana karakterleri burjuva diizenin kurallarina ve yasam big¢imine
ayak uyduramayan, topluma yabancilasmis yalniz insanlardir. I¢inde yasadiklar1 toplumsal
siifin ylizeysel, siradan, yabancilasmis ve basar1 odakli yasamlarindan kurtulmak isteyen
bu karakterler, kii¢ciik burjuva yasantisinin toplumsal ve kiiltiirel siirlarin1 kirmak igin,
kendilerini son derece yogun bir elestiri ve sorgulamadan gecirirler. Tutunamayanlar'da
yazarm amaci geleneksel romanlarda oldugu gibi okura mesaj vermek degildir. Onemli

olan bireyin ruhsal gelisimi ve i¢ diinyasidir.

Yazar, 1973'te “Tehlikeli Oyunlar” romanini yayimlar. Atay, bu romanda gercek
benini bulmak ve kendisiyle hesaplasmak amaciyla yasadigi kiigiik burjuva yasamini terk
ederek gecekonduya yerlesen ve orada oyunlar kurgulayan Hikmet Benol'un hayatini konu
edinir. O, ilk romaninda oldugu gibi, bu romaninda da bireyin kisilik sorunsalin1 6n plana

cikarir. Romanin en dikkat ¢ekici Ozelliklerden biri karakterlerin boliip parcalanarak,

* Hasip Akgiil, Oguz Atay’in Yasam Oyunu, Akis Yay., Istanbul, 1996, s. 25.
*7 Pakize Kutlu, Tutunamayanlar Ustiine Oguz Atay ile Konusma, Yeni Ortam, 30 Eyliil 1972, s. 400.
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cogalarak, kendi benliklerine dogru yol almasidir. Her seyin bir oyun, bir kurmaca oldugu

metinde Hikmet yazarak, oyun kurarak kendisiyle hesaplagsmaya ¢alisir.**

Atay, giinliigiinde “Tehlikeli Oyunlar’in motif ve kurgu 6gesini olustururken
herkesin hor gordiigii bir kadinin macerasini yazacagini ve bunu yaparken de yine sondan

baslayacagini ancak ¢ok uzun ve daginik olmamasina dikkat edecegini sdyler.*

Yildiz Ecevit, Atay’in “Tehlikeli Oyunlar” romaninda bireyin kendisiyle
hesaplagsmasinin bir anlamda degerlerle hesaplasmasi anlamina geldigini ve romanda
ulasilmak istenen seyin bu hesaplagsma sonunda, kisinin kendini tanimasi1 ve varolusunun

bilincine varmasi oldugunu sdyler.”

Oguz Atay, 1975 yilinda Tirkiye'de ¢ok fazla denenmeyen bir roman tiiriini
deneyerek “Bir Bilim Adaminin Romani” adli eserini yayimlar. “Bir Bilim Adaminin
Roman1” Bat1 edebiyatinda ¢ok sayida Ornegi bulunan biyografik roman tiiriniin Tiirk
edebiyatindaki ilk uygulamasidir. Roman, kurmaca yonii az olan, daha ¢ok belgelere
dayanan, biyografi 6zelligi 6n plana ¢ikmis bir metindir. Romanda yazar, ilk kez alay1 bir
kenara birakmis, Mustafa Inan adinda bir &gretim {iyesi, bir miihendisin hayatini
anlatmaktadir. Atay, Mustafa Inan portresini ¢izerken bazi boliimlerde 6nceki romanlarinda

yer alan karakterlerde bulunan 6zellikleri art arda kullanir.

Ayrica “Eylembilim” adinda yarim kalmis bir roman1 olan Oguz Atay'in, 6ykii ve
tiyatro dalinda da eserleri vardir. Yazarin bu Oykiileri Tiirk hikayeciliginin 6nemli

hikayeleri arasinda yer alir.

Cagdas Tiirk edebiyatinda iistkurmacanin ilk uygulayicist olan Atay, art arda
yayimlanan romanlariyla yetmisli yillarda Tiirk edebiyatinda doniim noktasi olmustur.
Yazar, James Joyce gibi modernist bir yazarla, Nabokov gibi post-modernist bir yazardan
cok etkilenmistir. Atay, yaraticiligt ve romanlarinda uyguladigi kurgu/bi¢im bakimindan
geleneksel kaliplarin disina ¢ikmis son donem Tiirk romancilart igerisinde adindan en ¢ok

s0z ettiren romancilardan biri olmustur.

*® Inan Cetin, A'dan Z'ye Oguz Atay, Notos dergisi, S. 28, s. 48
¥ (Atay, 1987: 12)
>0 Y1ldiz Ecevit, Oguz Atay'da Aydin Olgusu, Ara yay., Ist. 1989, s. 36.
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2.3. Eserleri:

Oguz Atay, hikdye, roman, tiyatro sahasinda eserler vermistir. Yazar ilk eseri
“Tutunamayanlar’la 1970°de TRT roman o6diliini almistir. “Tutunamayanlar” 1971 ve
1972°de iki cilt halinde Sinan yaymevinde basilmistir. Tutunamayanlar’in ardindan
1973°de ikinci romani Tehlikeli Oyunlar yayimlanir. Atay, 1975’de yayimlanan hikaye
kitab1 “Korkuyu Beklerken”in ardindan, 1975 yilinda Tiirkiye'de ¢ok fazla denenmeyen bir
roman tiiriinii deneyerek “Bir Bilim Adaminin Roman1” adli eserini yayimlar. Yazarin

geride biraktig1 tek oyunu olan “Oyunlarla Yasayanlar” 1985 yilinda kitap olarak basilir.
Romanlar:

1. “Tutunamayanlar”, Sinan Yayinlar, 1. bs., Istanbul, 1971, 306 s. (Eserin ikinci

baskisi genisletilerek 1972 yilinda Sinan Yayinlari tarafindan tekrar basilmistir.)
2. “Tehlikeli Oyunlar”, Sinan Yayinlari, Istanbul, 1973, 502 s.

3. “Eylembilim”, iletisim Yayinlari, 1. bs, Istanbul, 1998, 114 s.

2.3.1. Opykiileri

1. “Korkuyu Beklerken”, 1. baski; May Yayinlari, Istanbul, Subat 1975, 190 s.
(Eserin ikinci baskisi Iletisim Yayinlari tarafindan 1984 yilinda tekrar basilmustir.)

2.3.2. Tiyatrolan

1. “Oyunlarla Yasayanlar”, 1. baski; Iletisim Yayinlari, istanbul 1985, 104 s.
2.3.4. Biyografi

1. “Bir Bilim Adaminin Romani1”, Bilgi Yayinlari, 1. bs., Ankara 1975, 270 s.
2.3.5. Giinliik

1. “Giinliik”, Iletisim Yayinlari, , 1. bs., istanbul 1987, 306 s.
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III. BOLUM: OGUZ ATAY'IN ROMANLARINDA YABANCILASMA

Oguz Atay, Tirk edebiyatinin en Onemli isimlerinden biridir. Yazar,
Tutunamayanlar ve Tehlikeli Oyunlar romanlariyla “bireyin kendi kendiyle hesaplagsma

olgusunu” Tiirk edebiyatinda alisilmadik bir roman teknigiyle dile getirmistir.

Oguz Atay’in romanlarinda yer alan kahramanlar, c¢evresi tarafindan dislanan,
basarisizlik duygusu yasayan, toplumda kabul gérmemis, iradeden yoksun kisilerdir. Bu
kahramanlarin,  kendilerine  yabancilagmalar1  ige  donilisle  kendini  gosterir.
“Tutunamayanlar”m Selim’i 6rnek aldigr kisilere benzemek isterken kendi bireyligini yok
eder. Turgut, Selim’in intihar nedenini arastirirken kendisine Olric adinda ikinci bir ben
yaratir. “Tehlikeli Oyunlar”’in Hikmet’i ise kendini bir¢ok kisilige boler. Romanlarda
evlilik, gelismenin Oniindeki en biiyilk engeldir, gelenekselligin ve burjuva yasam
bi¢iminin simgesidir. Bu nedenle evlilikten goniillii bir kagis goriiliir. Romanlarda erkek
kahramanlarin aksine kadinlar daha pasiftir, metnin kahramani olarak ¢ok s6z almazlar,
kendi 6zvarliklariyla ¢ok goriiniir degillerdir. Her iki romanda da baskahramanlar evli
olduklar1 kadina yabancilasirlar. Romanlarda insanin i¢ diinyasina genis yer verilirken,
doga ve mekan betimlemeleri olduk¢a azdir. Yazar, bireyin i¢ diinyasin1 vurgulamak igin
mekani bir ara¢ olarak kullanir. Romanlarda yer alan mekanlar, kasvetin, sikintinin ve
karamsarligin  hakim oldugu yerlerdir. “Tutunamayanlar’da Avrupa ve Amerikan
kiiltlirtintin farkli alanlarindan alinmis birgok isim ve kavram yer alir, yazar kendi milletinin
temsilcilerine ¢ok az yer verir. Atay’in romanlarinda kahramanlar, gelenekten kopmus,
kendi kiiltiiriine yabanci olarak karsimiza g¢ikarlar. Bu kahramanlar bir taraftan batinin
karsisinda yer alirken, ayn1 zamanda Bat1 kiiltlirlinii yiiceltirler. “Tutunamayanlar”da Selim
ve Turgut, kendisini Bati'nin karsisina koyarken diger taraftan da Batili hayat tarziyla
biitiinlesmis olarak karsimiza c¢ikarlar. Avrupa Kkiiltiiriine yonelik olarak bir yandan
Ofkelenen bir yandan da biitiin ugraslarin1 Bati'ya ayiran aydinlarin bu ¢eliskili tutumlarina
ragmen, manevi vatanlar1 Bati'dir. Kendi geleneklerine tutunma veya bu gelenekleri bulma

cabasma ¢ok az girerler.”’ “Tutunamayanlar’da dil kullanimi da romanla ortiisiir

>! (Seyppel, 1989: 96)
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niteliktedir. Dil kullaniminda bigem ¢esitlemeleriyle, alisilmadik dil oyunlariyla bezenmis
oyunbaz/sakaci/ironik, bir o kadar da 6zenli bir dil kullanir Atay. James Joyce'un kiilt
romant "Ulysses", Oguz Atay'm dil kullaniminda etkilendigi kaynaklardan biridir. Eser
bitistirilmis sozclik gruplariyla, noktalama imi olmadan kaleme alinmig sayfalar siiren
metin kesitleriyle doludur. Romanda yazar, basta Osmanlica olmak {izere, lilkede ge¢miste
kullanilmis ya da kullanilmakta olan ¢ok ¢esitli dil katmanlariyla/egilimleriyle/diizeyleriyle
oynar, onlar1 parodi diizlemine tasir, metinin bir dil climbiisiine tasir. Nasil tim metin,
konudan konuya atlanarak olusturulmussa; dil diizleminde de, o gline degin Tiirk romaninin
gormedigi cesitlilikte bir dil kullammi, bu gogulcu konu/motif orgiisiine eslik eder.”
“Tutunamayanlar’da toplumun biitlin kurumlarina elestiri oklarin1 yonelten yazar,
biirokrasiyi de ustaca ele alir. Romanda devlet dairelerinin bunaltic1 atmosferi, memurlarin
davranislar1 bireyi topluma yabancilastiran nedenler arasindadir. “Tutunamayanlar’da
egitim sisteminin ve egitim kurumlarmin da yabancilastirict etkisi goze g¢arpar. Okul
binalarinin ve i¢ mekanlarin fiziksel goriiniimiiniin ¢irkinligi, okulun ve sinifin yapisi,

kullanilan egitim materyalleri, ezberci egitim sistemi alayci bir dille elestirilir.

32 (Ecevit, 2005: 260-261 )
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3.1. Roman Karakterlerinde Goriilen Yabancilasma Bicimleri:

Bu baghk altinda bagkarakterlerde goriilen yabancilagsma {izerinde durduk. Oguz
Atay’in romanlarinda karsimiza ¢ikan karakterler kendilerini i¢inde bulunduklar1 topluma
ait hissetmeyen, toplumla iligkisini kaybetmis, yaptig1 ise ve yasadig1 diizene yabancilasmis
kisilerdir. I¢ diinyalarinda biiyiik calkantilar yasayan bu karakterlerin konusacak,
dertlesecek kisilerden yoksun olmalar1 ve “ayni yasantinin i¢inde bulunan insanlarla hi¢bir

iliski kuramaz™**

olmalar1 onlar ¢evrelerinde bulunan kisilere yabancilagtirmis ve kendi i¢
diinyalarinda ayr1 bir benlik kurmalarina neden olmustur. Selim, varolugsal bunalimlar
yasayan, intihar eden bir kisi olarak oteki kimliklidir. Turgut, Selim’in intihar nedenini
arastirirken oOnceleri Selimlige dogru yol alir onunla kendini 6zdeslestirir, daha sonra
kendine Olric ad1 verilen ikinci bir ben yaratir. “Tehlikeli Oyunlar’in Hikmet’i ise kiigiik
burjuva yasamini birakip gecekonduya ¢ekilir ve orada oyunlar kurmaya baslar. Yazar, bu
romaninda da “Tutunamayanlar’da oldugu gibi insanin i¢ diinyasinda kendi benine dogru

yaptig1 yolculugu anlatir. Romanin en dikkat ¢ekici 6zelliklerinden biri yazarin, Hikmet’i

birgok pargaya bdlerek kurmaca diizlemde onlarla yiizlestirmesidir.

3.1.1. Kendine Yabancilasma:

Kendine yabancilagsma; kendi benliginin disina ¢ikma, kendini unutma, kendi
gergekligini kavrayamama vb. durumlan ifade eder. “Tutunamayanlar’da Selim-Turgut,
Turgut-Olric ¢iftleri, edebiyatta 6rnegi bol olan "insani pargalara bdlerek yansitma"
tekniginin Oguz Atay kurmacasindaki uzantilaridir."** Romanda siirekli bir kimlik arayisi
icinde olan Selim ve Turgut, kendilerini toplumdan soyutlayarak, kendi magaralarina
cekilirler. Kendilerini bulma ugruna 6liimle bile yiizlesirler. Selim Isik, gii¢lii bir kisilik
olma ve toplum tarafindan kabul gérme arzusu i¢inde kendine asir1 baski yapar. Birden ¢ok
kisiyi kendine drnek alarak kendi bireyligini yok eder. Kendini Hz. Isa ile dzdeslestirir.
Biitiin yazarlara benzemek ister. Turgut Ozben ise arkadasinin &liim haberini aldig1 giiniin

gecesinde giindelik hayattan kopmaya baslar. Yasamin1 Selim'in sirrim1 ¢ozmeye adar.

> (Atay, 2001: 408)

> (Ecevit, 2001: 177-178)
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Turgut kararsizliklar icinde yavas yavas kendini yazarliga adamak ister ve tutunamayanlara
katilmak i¢in kendisiyle savasir. Evini, karisini, cocuklarini, isini birakarak i¢ yolculuguna
dogru yol alir. Yitik metinlerin pesindeki arayisin her kademesinde Turgut Ozben’in
cevresine yabancilagsmasi da artar. Giderek giindelik zamandan kopmaya baslar.
Hesaplagsmanin bagladigi genelev bolimiinde kendisine "Olric" adi verilen ikinci bir ben
yaratir. Berna Moran, Turgut-Olric ikilisiyle Don Kisot- Sango Panga ikilisi arasinda bir
kosutluk kurar. Toplumun disina diismis, ezilenlerden yana bir tutunamayan olan Don
Kisot, Sango Panga ile Turgut da Olric ile oradan oraya dolasir.” Yazar Orhan Pamuk ise
Olric'in Tristram Shandy'nin Yorick'i arasinda ¢ok fazla benzerlik oldugunu ek bilgi olarak
verir.”® Olric sahneye ¢iktiktan, yani kisilik boliinmesi netlestikten sonra, Turgut ayrintilara

daha fazla 6nem verir.

3.1.1.1 Selim Isik:

Romanin basat kahramani Selim, gii¢lii bir kisilik olma arzusu igindedir.
Baskalariyla karsilagtirilamayan biri olmak i¢in kendisine asir1 baski yapar. Bu nedenle
Selim, romanda tek bir kisiyi 0rnek almak yerine bir¢cok kisiyi ormek alir ve kendi
bireyligini yok eder. Bunun sonucunda Ornek aldiklarindan korkmaya baslar. Artik
konusurken kendisinin mi konustugunu, yoksa Ornek aldiklarindan biri olarak mi
konustugunu bilemez. Giiglii bir kisilik olma arzusuyla, herhangi bir sey i¢in karar verme
yeteneksizligi arasinda ezilir. Bir taraftan gii¢lii olan onu ¢eker, diger taraftan ise haftalar,
giinler, saatler iginde birden yikilivermesi de miimkiindiir. O zaman, daha 6nce onun igin
yiice bir ornek olan, artik sikint1 ve hayal kiriklig1 kaynag: haline gelir. Benimsedigi yeni

6rnegin penceresinden, geride kalana kavrayamayarak ve yabancilikla bakar.”’

Kendi olamadig1 icin, ayn1 zamanda biitiin yazarlar gibi olmak, bir anda hepsine
birden benzemek arzusu onu yorar. Wilde devri, Gorki devri gibi hayatinin devrelerle
anlatilmasini ister. Yasamina tarih diisiirmek ister. Bir 6nséz yazari olacagini, yalniz

onsozler yazacagini, bunu daha kimse diisiinmedigi i¢in bdylece meshur olacagini sdyler.

55 Berna Moran, Tiirk Romanina Elestirel Bir Bakis 2, iletisim Yay., 1. bs., Ist., 1990, s. 216.
%% (Ecevit, 2005: 250)
>7 (Seyppel, 1989: 60)
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Her 6ns6zde okuyucunun karsisina degisik bir kimlikle ¢ikacagini béylece bin yazar kadar,

on bin yazar kadar gii¢lii olacagin1 diisiiniir:

"Bazi onsézlerde basarisiz bir yazar olacagim: ilk eserimin ilgi gérmemesi lizerine

umitsizlige kapilarak intihar edecegim. Bazen de, o kadar meshur oldugum halde

anlasiimamis olmamn 1stirabini duyacagim gene: insanlardan kacacagim."”™®

Romanda Selim kendisini Hz. Isa ile 6zdeslestirir. Berna Moran, yazarin neden isa
ornegini kullandigina soyle aciklik getirir:
"Neden Isa? Ciinkii Isa tutunamayanlarin arketipidir. O da icinde yasadigi

toplumun parali, egemen sinifina ve din adamlarina, onlarin deger yargilarina ters diigmiis,

horlanmistir. Basarii zengin insanlarin degil c¢ocuksu kalmis, saf, yoksul insanlarin

yaninda almigtir yerini. Kendini misyonuna adamus, inanmis bir adamdwr 0.

Nasil ki Isa bu diinyada cileler, sikintilar cekmis, horlanmis ise Selim'de insanlar
tarafindan dislanmis, yalmz kalmistir. Atay, Hz. Isa ve Selim'i bu hayatta tutunamamus iki
yakin arkadas gibi anlatir. Bu iki yakin arkadas birlikte oturup, ruhun giizelliginden,

insanlardan ¢ektiklerinden konusup dertlesirler:

"Birlikte havalandilar, yiiksek¢ce bir yere ¢ikip basbasa oturdular. Ruhun
giizelliginden filan bahsettiler. Insanlardan cektiklerini anlattilar, vaktin nasil gegtigini

anlamadilar. Hava kararwrken Isa, izin isteyip ayrildi: yukarda babasi bekliyormus."

Ecevit'e gore Atay, "Isamin kutsal yoniinii, roman kisisi Selim'in diinyasalliktan
uzak dzelligine mistik bir vurgu katmak icin kullanir: Isa metinde Hiristiyan ideolojisinin
bayrag1 olmayip, daha ¢ok bir kurgu 6gesidir."®" Romanda Selim Isik, Hz. Isa'min 6zel
yasantisi i¢in hikayeler uydurmak ister onu soyut diisiinmek istemez. Hatta Hz. Isa igin bir
niifus kagidi bile ¢ikarir. Kendisini ona karsi su¢lu hisseder ve ona bir mektup yazarak 6ziir

diler:

"Sevgili Isa, Biitiin olanlar icin oziir dilerim. Kabahatin bende oldugunu biliyorum.

Giinlerdir durmadan seni diigiiniiyorum. Kitabini elimden birakmiyorum. Biitiin meselelerde

3% (Atay, 2001: 400)
> (Moran, 1990: 212)
5 (Atay, 2001: 153)

51 (Ecevit: 2005: 295)
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sen haklisin. Bugiin diisiindiiklerimi, seninle birlikte oldugumuz giin bilseydi, her sey baska
tiirlii olurdu. Fakat, géreceksin, bir daha bulusursak nasil istedigin gibi bir adam olacagim.
O kadar degistim ki beni taniyamayacaksin. Carsamba giinii evde yoklar. Gelebilirsen

rahat rahat konusuruz. Seni-Seven Selim""*

"Geceleri yatmadan énce Incil okuyorum: beni sakinlestiriyor. Yasadigim siirece
sakin bir hayattan ka¢tim. Simdi herhalde 6ldiim. Isa'min kralligi bu diinyada bashyormus:
benim de éliimiim bu diinyada basladi. Olmeden 6lmek zormus: éyle soyliiyor sair. O kadar
zor degil. Oliimii beklemek zor. Oliimii bekliyorum ve éliim gelmek bilmiyor. Ben de bu
arada vaktimi bos gecirmemek icin oliimciil diisiincelerimi gelistiriyorum. Aymi zamanda
kisiligimi de asagilik bir duruma getirmeye ¢alistyorum. Belki o6liim geldigi zaman beni
olmeye deger bir yaratik bulmayacak. Oliimden kagmak icin sonsuz sayida asagilik diizen
pesinde kostum; sonunda, yagamama izin verilirse, ne yapacagimi bilemeyecegim. Karanlik

giinlerimde beni hor gorenlerin anmilar yiiziinden rahat edemeyecegim."?

Hayatinin son haftalarinda Selim'in kendi kendisine biiyiik bir hizla yabancilagsmasi,
ice doniisle kendini gosterir. Kisiliginin par¢alanmasi olayini, somut, maddi bir olaymis
gibi hisseder. Artik bu siire¢ karsisinda ayakta duramaz. Bu siirece yalnizca tepki verir ve
onu kaybeder. Gregor Samsa'nin bir sabah yataginda hamambdcegi olarak uyandigi,
Kafka'nm 6ykiisii Doniisiim'le ve Ibsen'in Hayaletler'indeki Oswald Alving'in ¢ildirmast ile
kendi durumu arasinda kosutluk kurar. "Oguz Atay, yarattigi kurmaca boyutun soyut diye
adlandirdigimiz bdlgesinin en u¢ noktasinda siirdiiriilen yasam bi¢imine Selimlik adini
verir. Selimlik 20. ylizyillin maddeler evreni i¢inde ¢ikar gozetmeden yasamanin adidir;
kose doniiciiliik, bir koyup ii¢ almak tiiriinden ¢agin gecerli felsefelerine itibar etmemektir;
dogruluktur, soziiniin eri olmaktir, igtenliktir, ariliktir, saydamliktir; insanin kendisiyle
hesaplasabilme yiirekliligidir, kendisini agik¢a yasayabilmesidir; Don Kisot o6zelliklerini
koruyor olmasidir... ve artik arkaik/cagdist sayilan bu ozelliklerle, kiyasiya bir yasam
savasiminin Oldiirlicii rekabet ortaminda yavas yavas kan kaybetmektir. Boyle 6zelliklerle
yasamda tutunamayan ve kendini 6ldiiren en sevgili roman kisisi Selim Isik'in adindan

tiiretir Atay bu s6zctigii."*

52 (Atay, 2001: 154)
53 (Atay, 2001: 662-663)
5 (Ecevit, 2001: 190)
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"Insanlar benim icin soyut kavramlar degildi. Birlikte bulundugum sirada onlar
icin ayri ayrt bir seyler yapma istegi ve bunun imkdnsizligr beni sariyordu. Hangi birine
yetisecektim? (...) Aslinda her gordiigiim insana kapilyyordum. Hemen onun gibi olmak, ona
biitiin varligumi sunmak ve onun biitiin varligini icime almak istiyordum. Her an degismeye

hazirdim. "

3.1.1.2. Turgut Ozben:

Turgut Ozben, arkadasi Selim'in intihar nedenini arastirirken, 6z benligine
yabancilasir ve bir kisilik degismesi yasar. O, Selim'in intiharinin haberini aldig1 giiniin

gecesinde giindelik zamandan kopmaya baslar:

"Mutfaktan karisik giiriltiiler  geliyordu; yemegin hazirlandigini  duyuran
giirtiltiiler. Turgut kendini kaptwrdigi diisiinceler arasinda, birden Kayhan'i, Giiner'i,

Kenan' ve biitiin onlarla gecen zamant hissetti i¢inde. "6

Turgut, Onceleri Selim'in diinyasina girmekte tedirginlik yasasa da isteyerek
Selim'lige dogru yol alir. Turgut’un Kiitiiphanesi, Selim'e 6zenerek aldigi, okunmay1
bekleyen kitaplarla doludur. Yasamini Selim'in sirrini ¢6zmeye adayan Turgut, Selim'in
vardig1 noktaya ulasma amacindadir. Ciinkii Selim, imrenilen bir yere, tutunamayanlarin
ulasabilecegi en son noktaya ulagmistir. "Senin rityalarini yeniden yagamaya ¢alistyorum Selim.

Onun igin, ger¢ege kaptirmamaliyim kendimi; sinirlenmemeliyim, giilimsemeliyim."®’

Tutunamayanlar'n sairi Selim Isik, Sldiikten sonra Turgut Ozben'in bilincinde
yasar. Selim'in yoklugunda, daha dogrusu, Selim o6ldiigiinde Turgut'un durumu soyle

betimlenir:

“Biiyiik bir karanlik hissediyorum” dedi. “Tamdigim Selim'i goremiyorum bu
karanlik icinde. Benimle konusmuyor. Sorularima cevap vermiyor. Beni suc¢luyor. Kendimi

>

sugluyorum.”  Sustu. Beni yanlis anlayacak;, sonra hi¢ konusmayacak. Aceleden
saswrryorum. Beklemesini bilmiyorum. Masamn yamndaki aynaya takildi gozii. Orada

zavallihgimi gordii, 'biiyiik ve giizel' seylerin yoklugunu gérdii yiiziinde. Yillarca yam

5 (Ecevit, 2001: 174)
5 (Atay, 2001: 46)
57 (Atay, 2001: 389)
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basinda yasayan Selim'in, bu yiizii giizellestirmesine nasil izin vermedigini, sunulan

zenginlikleri nasil kor bir inatla geri ittigini gordii. "

Zamanla kendine yabancilasma, Turgut'ta bilincin boliinmesine yol acar ve

hesaplasmanin basladigi genelev boliimiinde ikinci ben olarak "Olric" ortaya ¢ikar:"

"Olric ya da Osric gibi bir isimdi. Demek iki silahi birden kullaniyor. Ben o anda
sicaktan bunalmis, yart 6li, tahtima uzanmisim. Bu diisiincelerle kendinizi yormayin

efendimiz. Nasil rahatsiz olmam Olric? Yoksa Osric miydin?"

"Korkuyorum Olric. Bu lanetin tizerime bulasmasindan korkuyorum. Soytarim
nerede?"’  "Cok konusuyorum kendimle bugiinlerde. Ne yapayim? Baskalarinin
sohbetinden hoslanmaz oldum. Miisterileri de kacgirdim sonunda. Hepsi Olric yiiziinden.

Lol
Olric mi?"

Berna Moran, Turgut-Olric ikilisiyle Don Kisot- Sango Panga ikilisi arasinda bir
kosutluk kurar. Toplumun disina diismis, ezilenlerden yana bir tutunamayan olan Don
Kisot, Sango Panga ile Turgut da Olric ile oradan oraya dolasir.”” Yazar Orhan Pamuk ise
Olric'in Tristram Shandy'nin Yorick'i arasinda ¢ok fazla benzerlik oldugunu ek bilgi olarak

verir.”

Olric sahneye ¢iktiktan, yani kisilik boliinmesi netlestikten sonra, Turgut ayrintilara
daha fazla Onem verir. Anlati artik bu ayrntilarin = sisirilmesi, dallandirilip
budaklandirilmasi, yol agtiklar1 ¢agrisim ve dil oyunlarimin genisletilmesine yiiklenirken,

zaman birimleri de buna gore kiigiiliir, okuma soluk soluga bir ritm kazanir:

"Cok konuguyorum kendimle bugiinlerde. Miisterileri de kagirdim sonunda. Hepsi
Olric yiiziinden. Olric mi? Kafami durdurmaliyim bir siire. Basit seylerle oyalamalyum onu.

Matematikle dinlenmeliyim. Efendim? Siz Poincaré misiniz? Hayiwr benekli dikdortgenim."”

Romanin sonlarna dogru Turgut, Selim'i Olric'lestirir ve bundan sonra Turgut ile

Olric'in arasinda gegen konugmalar roman boyunca devam eder:

5% (Atay, 2000: 111)
% (Atay, 2001: 277)
0 (Atay, 2001: 278)
' (Atay, 2001: 290)
72 (Moran, 1990: 216)
3 (Ecevit, 2005: 250)
™ (Atay, 2001: 290)
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"Yeni bir diinya var, anlyyor musun Olric? Her seyi geride birakmak gerekiyor. Bir
sabah kalkacaksin, arkana bakmadan... Hiirriyet kétii bir kavram Olric. Oyle, anlattiklar
gibi ozlenecek bir ortam degil. Bu hiirriyet, kulagima kotii seyler fisildiyor Olric. Duymak
istemiyorum. Hayiwr, c¢alisacagim once: arastiracagim. Biitiin giictimii bu aragtirmaya
verecegim. Bitkinlikten, hiirriyeti diisiinemeyecek duruma gelinceye kadar c¢alisacagim.
Yeter bu miskinlik! Demek aylardir oliiyormusum ben. Peki bu nasil is Olric? Selim de
baska tiirlii yasadi: yani, yasayamad, 6ldii. Belki de bu gorev size verildi, efendimiz. Selim,
sadece stk mi tuttu Olric? Belki de, efendimiz. Hi¢ olmazsa diigiinmeyi égretseydi bana
olmeden once. Bu kadar gizlenmeseydi. Gizlendigini sanmiyorum, efendimiz. Biliyorum, ¢ok
sey ogrendim Olric: fakat oliimii? Onu gizliyor. Siz yasayacaksiniz, efendimiz. Oliimii
bilerek yagsamak istiyorum Olric. Yasamanin anlamini bilmek igin, oliimiin anlaminin

. . 75
karanlikta kalmasini istemiyorum.”

Olric, Turgut'v Tutunamayanlar kitabin1 yazmasi igin cesaretlendirir. Olric'in 1srar1

tizerine Turgut, bir paket kagit alarak kasabadaki kitap¢i diikkanindan ¢ikar:

"Biraz da kdgit almak istemez misiniz efendimiz? Kagit mi? Ne kdgidi? Kagut,
efendimiz yazmak igin. Ne yazmak i¢in? Benim biiyiik ve mustarip bir ruhum yok ki Olric.
Ben on ikinci dereceden resmi bir Tiirk vatandasiyim. Torelerime baglyim. Yazamam ben.
Ben fakir bir Turgut'um. Turgutlarin en énemsizi...Kagit da alin biraz: kitap¢t sevinir. Yeni
bir yazar doguyor, diye mi? Beni kandwramazsin Olric: giiliing olurum sonra. Biraz dnce
giiliing olmayi géze alan ve bu nedenle rahmetli Don Kisot'u ornek veren siz degil miydiniz?

Kitaplar senin terbiyeni bozuyor Olric.""

Turgut yazarliga adimini Don Quijote okuyarak atar. Selim'in sarkilarina eklemeler

yaparken zamandan tiimiiyle kopar. Selim'in diinyadaki yerini alir, anlamsiz buldugu biitiin

toplumsal baglarini koparir ve bir saklilik iginde kaybolur. Istasyondan istasyona gezerek,

kendini trenlerin ve kitlenin hareketlerine emanet eder ve uzun bir yolculuga cikar:

"Motelde giinlerce kaldi. Kag¢ giin kaldigin1 bilmiyordu. Takvime bakmiyor, gazete okumuyordu.

Sabahtan aksama kadar yaziyordu.

n77

7 (Atay, 2001: 348-349)

% (Atay, 2001: 581-582)
7 (Atay, 2001: 712)
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3.1.2. Topluma Yabancilasma:

Kisinin toplumdan soyutlanmasi ve toplumun digina itilmesi anlamina gelen
toplumsal yabancilagsma, alisilmis olandan kendini soyutlama, bir baska deyisle
yabancilagma, gizli ya da golgede kalmis olan1 ortaya g¢ikarma, kisinin kendini i¢inde

yasadig1 kutsal olmayan ortamdan soyutlamasidir. ”®

Tutunamayanlar’da Selim Isik, kendini toplumdan soyutlayarak yalnizligi tercih
eden, siirekli okuyan, insanlardan bulamadigini kitaplarda arayan, aydin bir tip olarak

karsimiza ¢ikar.

Romanin bagkahramani1 Selim, i¢ diinyasinin derinliklerinde yasayan, kiiltiirel ve
insani yonii gelismis, maddi diinyayla ilgilenmeyen bir kisidir. Selim gibi Turgut da siirekli
kendisiyle hesaplasan bir karakterdir. O da aydindur, ikiyiizliiliikkten, yapayliktan arinmak,
bir pargast oldugu yoz toplumsal sistemden uzaklagmak i¢in i¢ diinyasinin derinliklerine

dalar.

Selim, annesiyle birlikte yasamasina ragmen duygu ve diisiincelerini annesinden
gizleyerek yalmzligr tercih eder. Cevresindeki herkes tarafindan terkedilecegini diisiiniir.
Insanlara giivenemez, ondan ayrildiklarinda onun hakkinda konusup onu yargilamaya
baslayacaklarini ve ondan nefret edeceklerini diisiiniir. Genis bir arkadas ¢evresi olmasina
ragmen kendisini onlardan soyutlar. Fakat ayn1 zamanda insanlarin onu terketmesinden de

korkar:

"Insanlara, ancak benim yanimda olduklari zaman giiveniyordum. Benden ayrilinca
beni yargilamaya baglayacaklarin1 ve tekrar bana dondiiklerinde, artik eski sevgilerinin
tiilkenmis olacagim diisiinerek korkuyordum. Insanlara ¢ok &nem veriyordum aslinda.
Benim i¢in ne diisiinecekler diye i¢im titriyordu. Yataga yatinca, o giin yapmis oldugum
aptalliklarin utanci i¢inde kivranirken, biitiin bu kusurlarimi onlarin da gérmiis oldugunu ve
onlarin da yataga yattiklar1 zaman, benim gibi, olaylar1 gdézden gecirince benim sagmalamis
oldugumu birden goreceklerini ve benden nefret edeceklerini, daha kotiisli, artik bana

aldirmayacaklarim diistiniiyordum."”

78 (Ecevit, 2005: 170)
7 (Atay, 2001: 140)
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Tutunamayanlar’in ana karakterlerinden Selim, toplumdan kopuklugunu dile

getirirken su ifadeleri kullanir:

“Bana kitap kurdu, bos hayaller kumkumasi, hayatin ciliz golgesi gibi sifatlar
yakistirilabilir, sovalye romanlar1 okuya okuya kendini sovalye sanan Don Kisot’a

benzetebilirsiniz beni. Yalmiz onunla bir fark var aramizda: Ben kendimi Don Kisot

80
santyorum.”

Selim’in bdyle bir sey sOylemesi, toplumun onu ‘normal’ olarak goérmediginin,
kendisinin de farkinda oldugunu gosterir. Cevresiyle biitiinlesememe, Selim’in
cocuklugundan beri yasadigir bir durumdur. Hatta ¢ocuklugundan beri akrabalarinin ona
“anormal” dediklerini ve kendisinin de onlarla ayni fikirde oldugunu belirtir. Bu
farkindaligin yol ag¢tigi yabancilagsma hissini, ‘“vatandaslarima benzemiyorum kendimi

8

korumasini bilmiyorum™®' sézleriyle dile getirir.

Turgut, Selim’in hayat1 {izerine yogunlastirdig1 diisiinceler sonucunda kendi benligini
tanimaya baglar. O da tutunamayanlardan biridir. Hayatin1 siradan aligkanliklarin yonettigini
fark eder. Turgut’un hayatini, orta smif degerleri arasinda sikisip kalmig tiim yasamini
gelenekler, aligkanliklar yonetmistir. Kafasinda Selim’e dair sorulara cevaplar arayan Turgut,
aslinda kendinin kim olduguna dair bir arayisa siiriiklenir. Karis1 ve ¢ocuklarindan, evinden
ayrilan Turgut Selim’in 6liimiiniin izinden derin bir i¢ yolculuga ¢ikar. Daha sonra da her seyini

geride birakarak bir trene biner ve gdzden kaybolur.

3.1.2.1. Selim Isik:

Tutunamayanlar’da Selim Isik, kendini toplumdan soyutlayarak yalmizligi tercih
eden, siirekli okuyan, insanlardan bulamadigini kitaplarda arayan, aydin bir tip olarak

karsimiza ¢ikar.

Selim Isik, Anadolu’nun N. kasabasinda lise mezunu bir hanimla Hiisnii Isik’tan
kendine mahsus bir¢ok adet ve toresi olan bir oertamda dogmus, biinyesi hastalikli bir

cocuktur. ige doniik bir mizaca sahip olan Selim, ¢evresindeki herkes tarafindan yanlis

80 (Atay, 2001: 167)
81 (Atay, 2001: 474)
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degerlendirilir, insanlara giivenemez, ondan ayrildiklarinda onun hakkinda konusup onu
yargilamaya baslayacaklarmi ve ondan nefret edeceklerini diisiiniir. Genis bir arkadas
cevresi olmasina ragmen kendisini onlardan soyutlar. Fakat ayn1 zamanda insanlarin onu

terketmesinden de korkar:

"Insanlara, ancak benim yammda olduklari zaman giiveniyordum. Benden
ayrilinca beni yargilamaya bagslayacaklarini ve tekrar bana dondiiklerinde, artik eski
sevgilerinin tiikenmis olacagim diisiinerek korkuyordum. Insanlara ¢ok onem veriyordum
aslinda. Benim icin ne diisiinecekler diye i¢im titriyordu. Yataga yatinca, o giin yapmuis
oldugum aptalliklarin utanct iginde kivramirken, biitiin bu kusurlarimi onlarin da gormiis
oldugunu ve onlarin da yataga yattiklar: zaman, benim gibi, olaylari gozden gecirince
benim sagmalamis oldugumu birden goreceklerini ve benden nefret edeceklerini, daha

kétiisii, artik bana aldirmayacaklarini diisiiniiyordum.”

Belirli bir tarih ve zaman sirasi gozetilmeden gelistirilen romanda, Selim’in
panoramasi kesik kesik pargalar halinde ortaya konur. Tuhaf mizac1 yiiziinden ortaokul ve
lisede arkadaglarina alay konusu olan Selim, bu durumdan kurtulmak i¢in smif
serserilerinin arasina karisir, onlarin yaptiklarini yapmaya ¢alisir. Glinah duygusu yaninda
ilk giinahlarin1 da bu dénemde isler. Bir siire bir arkadasiyla camiye gider ama digerlerini
agirhigt hakimdir. Kendisini onlardan bir tiirli kurtaramaz; i¢ benligiyle koti
arkadaslarindan ayr1 oldugu halde yine onlarin yanindadir. Bazen kaginir ama beceremez,
asagilik duygusu icinde kivranir. “Bana herseyin Ogrenilerek yasayacagini ogrettiler,
yasanirken Ogrenilecegini 6gretmediler,”™ diye ¢irpmnir. Kesin yasaklamalara ragmen,

Pitigrillileri bu ¢aglarda okur; Lorel- Hardi’yi, Frankestayn’1 yine bu ¢aglarda seyreder:

"Selim, bu misralarda gegen horoz ve ogretmenden bagska, attan, simsekten,
Frankeystayn ve Kurt Adamdan-képekten, ucurumdan, karanlhktan, agaca
¢ctkmaktan, yalniz kalmaktan, oliiden, denizden, cenaze levazimatgilarindan-

ozellikle diikkanlarindan- ve takma disten korkardi.”™*

52 (Atay, 2001: 140)
¥ (Atay, 2001: 57)

¥ (Atay, 2001: 199)
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Kendisini geneleve ilk defa gétiiren Metin’le yine bu devrede tanisir. Cekiniyormus
gibi goriindiigii halde hayatma yavas yavas kizlar kangir. Teknik Universite’nin kapismna
yigilanlara merakla yaklasir, karambolde aralarina o da karisir, boylece tiniversite hayati
baslar. Dersler sikicidir, arka siralarda oturup hoca girdikten sonra kagarlar cogu kez;
kantin bulusma yerleridir. Selim’in gesitli gruplardan bir¢ok arkadasi vardir, fakat bunlar
adlarindan Ote birbirlerini tanimazlar. Selim, “kiiciik burjuvalik, kitap okumamazlik ve
ayilikla” itham ettigi, fakat sonradan onun mirasma sahip ¢ikacak olan Turgut Ozben’le
burada tanisir. Selim’in devamli evlerine gidip geldigi, ona i¢ diinyasini anlattig1 birlikte
oyunlar sahneleyip hikdyeler kaleme aldiklar1 Esat adinda bir arkadasi daha vardir.

Oblomov’u Gorki’yi, Dostoyevski’yi, Istrati’yi okur, onlarla yasar.

Selim toplumun riyakarligr ve ikiylizliglinden dolay1 kitaplara siginir. Okudugu
biitiin kitaplardaki kahramanlarla kendini 6zdesletirir. Onlarin tamami da topluma ve onun
degerlerine baskaldir1 igindedirler. O, toplumda ortaya cikan carpikliklar ig¢inde kendi
yolunu nasil bulacagini bilemez; ¢iinkii okudugu biitiin kahramanlar1 birbirine karistirir.
"Kitaplar yiiziinden ¢ok act ¢ekiyorum Esat Agabey.' derdi. 'Sanki hepsi benim icgin yazilmig. Bu

. . g e . g 35
kadar insani birden canlandiramiyorum: hepsini birbirine karistirryorum. Giiliing oluyorum."

Bir seyler yapmak i¢in ¢irpinir durur; mutlaka bir seylerin yapilmasi inancindadir.
Selim’in “Ne Yapmali” adiyla kaleme aldig1 yazi, ¢ok ilging tekliflerle doludur. Fakat
arkadaslarinda bir tiirlii bu nitelikleri bir araya getiremez. Biitiin arkadaslar1 onun diinyasini

biitiinliyle kavrayamazlar:

“Bana bugiin, ne yapmali diye soracak olursa, ancak, once kendini diizeltmelisin
diyebilirim...Kendini ¢ozemeyen kisi kendi disinda hi¢bir sorunu ¢ézemez...Kendi degerini
eksiksiz bilen ve her an bu degerini yeni sartlarin 1518inda elestirebilen bir kisi ne yapmali,
ne yapmali diye bocalamaz...Ben, sadece namuslu olmakla oviinen kisiyi adamdan
saymiyorum, toplumu iyiye, giizele gotiirmek icin kendi gibi namuslu insanlarla birlikte
caba harcanmamussa, ¢evresindeki uygunsuz gidise baskaldirmamigsa, o kigi namussuzdur

.. 36
benim i¢in.”

55 (Atay, 2001: 384)
% (Atay, 2001: 136)
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Daha sonra elindeki, “Sarkilar”’la Selim’in manevi diinyasin1 aydinlatan; askerlik
sirasinda tanistigl, arkadas oldugu Siilleyman Kargi’nin zorlamalariyla kaleme aldigi bu
“Sarkilar”1 Selim, ona ithaf eder. Kendi hayatiyla ve o gilinlerin genel havasiyla
hesaplagsmaya girisilen, kitapta yiiz sayfaya yakin bir yer kaplayan “Sarkilarin agiklamalar1”
boliimii ise, Selim’in gilinliiklerinde kendisi tarafindan yazildig1 sdylendigi halde Siileyman
Kargi tarafindan yazilmis gibi gosterilir. Sonunda onunla da arast bozulur. Askerli doniisii
memurluk hayati hayli sikicidir, devamli buhranlar gegirir. Intiharindan sonra, Turgut’a
onun hayatinin aydinlatilmasinda yardimei olan Giinseli Ediz adli kizla bu sirada tanisir.

Hayatta bulamadiklarini onda bulmak ister:

" (...) beni bir giin unutacaksan bir giin birakip gideceksen bosuna yorma derdi bos
yere magaramdan ¢ikarma beni aliskanhiklarimi  ozellikle yalmizliga aliskanligimi
kaybettirme bosuna tedirgin etme beni bu sefer geride bir sey birakmadim tasimi taragimi
topladim geldim neyim var neyim yoksa ortaya doktiim beni birakirsa sudan ¢ikmis baliga

donerim bir kere ¢cavus olduktan sonra bir daha amalelik yapamayan zavalli koyliiye

N . 87
donerim beni uyandirma”

Selim, hayatinin sonlarina dogru sik sik igmeye baslar; Kafka’yl, Rilke’yi,
Nietzsche’yi okur; Freud’a kiifreder, ¢cevresine daha fazla kizar. Artik varligi bilinmez bir
korku tarafindan yavas yavas ¢cembere alinmaktadir. Fizyolojik hastaliklariyla yan yana
giden ruh buhranlari, Selim’i hayli sarsmaktadir. Cok sikildig1 zamanlar Incil’i agip okur,

Isa’y1 sayiklar, sik sik onun ikinci gelisinden s6z eder:

"[kinci geligini size haber verecegimi séylememis miydim? Ayrica, artik iilkesinin
simwrlart igerisinde kumar oynanmasini istemiyor. Hi¢bir seyin talihe bwrakilmasina razi

degil artik. Kaderin aglarini par¢alamaya geliyor. B8

Hizla sona yaklagtigini hisseder, hayatta tutunacak bir seyi kalmamistir. “Tabancali
adam” fobisi Selim’i sik sik rahatsiz eder, sonunda bir giin tabancasiyla intihar eder. Boyle

bir kisinin O0limii gazetelerin son sayfalarinda duyuruldugu ig¢in arkadaslarindan ¢ogu

87 (Atay, 2001: 473)
5 (Atay, 2001: 286)
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haberdar olmadan mezar tasina; “Burada insanlara baska tiirlii hayran olan biri yatiyor”™®’

yazilmasini isteyerek bu diinyadan ayrilir gider.

3.1.2.2. Turgut Ozben:

Turgut, Selim’in 6liim haberini aldiktan sonra derinden sarsilir. Geng bir miihendis

olan Turgut Ozben'in iyi bir isi, ailesi, evi ve arabasi vardir.

Romanin baslarinda toplumun gergeklerine tamamen gozii ve kulagi kapali
monoton bir hayati olan Turgut, Selim’in intiharindan sonra toplumdaki ¢arpikliklar: fark
etmeye baslar. Turgut romanin baslarinda, ‘kiiciik burjuva toplantilarinin incisi’dir.
Yerlesik diizenle uyum saglamis olan bu insanlarin yasantisinda tiim giigliikler
torpiilenmistir. Turgut, tekdiize gilinlerin birbirini kovaladigi anlamsiz ve ruhsuz;
ucuzluklarla dolu, sahte ve zevksiz bir yasamin igerisindedir. Yumusakgalar i¢in mutluluk
parasal basaridir; daha ¢ok kazanmak, araba, kat, mobilya almaktir. Turgut da basta
boyledir; o da bir araba ve kat almanin pesindedir. Evindeki esya kiigiik burjuva

zevksizliklerinin gostergesidir.”

Zamanla Turgut, devlet dairelerindeki yolsuzluklardan, insanlarin iki yilizli ve
riyakar bakiglarindan, birdenbire anlamsizlasan giiniibirlik iligskilerden kagarak Selim’in
intiharma sebep olan kendi benini aramaya baslar. Bu arayista Turgut 6nce kendini Don
Kisot’a benzetir. Ancak o, Don Kisot’tan ¢ok, birdenbire hayalet halinde karsisina ¢ikan
Kral Hamlet’in gercekleri anlatmasiyla birlikte biitiin diinyas: sarsilan Danimarkali Prens
Hamlet’e benzer. Karninda dokuz ay yattigt ve biyolojik bir bagla birlikte yasadigi

annesinin bile, sdyledigi yalanlar geng adamu artik, sirtina tasiyamayacagi yiikii yiikler.

Turgut kararsizliklar icinde yavas yavas kendini yazarliga adamak ve
tutunamayanlara katilmak i¢in kendisiyle savasir. Evini, karisini, g¢ocuklarini, isini

birakarak i¢ yolculuguna dogru yol alir.

¥ (Atay, 2001: 287)

% (Atay, 2001: 125)
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Yitik metinlerin pesindeki arayisin her kademesinde Turgut Ozben’in cevresine
yabancilagsmast da artar. Artik evde bile az konugmakta, biitiin diyaloglarin1 Olric’le
siirdiirmektedir. Giindelik zamandan gittikge kopmaktadir. Biitiin sikintilarini yalnizca

Olric’le paylasir.

Turgut, Selim’in yasarken bilmedigi yonlerini, deneyimlerini arastirma siirecinde
kendi benini bulma gayretine diiser. Aslinda biitiin ¢abasinin kendini bulma c¢abasi
oldugunu, Ben ne dedigimi biliyorum. Benim, Turgut Ozben’in dzbenligi. “Kelime oyunu

9391

yapiyorum, oyuna getiriyorum. Kendimi ele vermiyorum™ " sozlerinde agik eder. Daha

sonra da “Korkuyorum Olric. Kendimi ele vermekten korkuyorum™? diye itiraf eder.

Turgut aralarinda yasadigi insanlara sirtin1 doniip kendi i¢ine dogru bir yolculuga

¢tkmadan 6nce duydugu bunalimi soyle agiklar:

“Yurdumuzun semalarinda agir bir hava esiyor Olric, bu lanet hepimize bulasacak.
Bunu hissediyorum. Elini almina gotiirdii: biriken terler eline bulagti. Basi agrimaya

basladi: ‘Hayallerle bogusuyorum’ diye séylendi.””

Turgut’un bu sozlerle de yansitilan i¢ diinyasinin ¢alkantilar1 ve topluma karsi
yabanciligl, onun toplumdan tamamen kopup, trenden trene birbirine eklenecek yollara

diismesiyle son bulur.

! (Atay, 2001: 327)
%2 (Atay, 2001: 519)
% (Atay, 2000: 322)
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3.2. Evlilige Yabancilasma

“Tutunamayanlar” ve “Tehlikeli Oyunlar’da evlilik kotii bir burjuva aligkanligi
olarak goriliir. Kadin ve erkek evlilik kurumu iginde birbirini tanimaya, anlamaya,
sevmeye vakit bulamaz. Bu nedenle ana kahramanlar bu kuruma uyum saglayamazlar ve
eslerini terk ederler. Romanlarda kadin karakterlerle ilgili ¢ok fazla bilgi yer almaz.

Romanlarda yer alan kadinlarin ortak 6zellikleri sessizliktir.

Romanlarda gelismenin Oniindeki en biiyiilk engel olarak goriilen evli kadin,
gelenekselligin ve burjuva yasam bigiminin simgesidir.”* Romanda erkek kahramanlarin
aksine kadin kahramanlar daha pasiftirler, metnin kahramani olarak ¢ok s6z almazlar, kendi
Ozvarliklariyla ¢ok goriiniir degillerdir. Aile i¢inde belirgin bir rol iistlenmezler. Monoton
bir yasam tarzini benimser ve giinliik rutin islerle oyalanir, hayat karsisinda sessiz kalmay1

tercih ederler. Bu nedenle, romanlarda evlilikten goniillii bir kagis gortliir.

Tutunamayanlar'da Turgut evli ve iki ¢ocuk babasidir. Selim'in intiharinin nedenini
arastirmak i¢in bir yola girer, ¢evreye, evlilik kurumuna, esine, ailesine yabancilasmaya
baglar. Romanda evlilik hayati rutin bir sikintidan ibaret olan Turgut, karisin1i ve

¢ocuklarini gonlii tamamen rahat olarak terk eder.

Romanda evli kadin figiirii acimasizca elestirilir. Nermin, erkegin gelismesini
engeller; okumaz, diisinmez. Romanda onunla ilgili olarak tek bir saptama yer almaz.”
Turgut'u Selim'den uzaklastiran Nermin, kiiclik burjuva aile yasamiyla, yuva ve esyayla

simgelenir.

Romanda Turgut'la Nermin arasinda iletisim sorunu yasanir. Onun i¢ diinyasinda
yasadigr firtinadan Nermin'in haberi yoktur. Turgut, her ne kadar kendisini gizlemeye
sirlarini agiga ¢ikarmamaya caligsa da bazi zamanlarda Nermin’le konusmak ister. Fakat

gec kaldigini diistinerek vazgecer:

"Ben Nermin'i seviyorum. Nermin de beni seviyor. Bu durum giin gibi aydinlik;
karanlikta kalan yalmiz o "sey". Sessizce duruyor orada, olaylara karismadan. Nermin,

diyorsun; peki, diyor. Peki, bildigin gibi yap. Bana dokunma da. Aslinda kotii bir "gey":

* (Ecevit, 2005: 148-149)
% (Ecevit, 2005: 155)
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duygusuz, acimasiz. Benim disimda hi¢bir varlik onu ilgilendirmiyor. Onu seviyorum,
diyorsun: boyun egiyor. Ya da o&yleymis gibi yapryor. Sevemiyorum, diyorsun: ayni

kanlik..."™®

Turgut, zamanla karisiyla arasinda gegen giinliilk konusmalardan da sikilir. Evli
oldugunu unutur. Giinliik rutin aligkanliklar1 terk etmeye baslar. Eve girince karisini
Oopmeyi, ¢ocuklara bir seyler getirmeyi ve karisinin tembih ettigi seyleri almay1 unutur.”’
Biitiin vaktini Selim'i diislinerek gecirmek ister. Kendisini Selim'den uzaklastiran her seyin

karsisinda yer alir:

"Nermin perdeleri kapryordu. Dis diinya ile iligkileri kesme vakti gelmis: "Bugiin ne

yaptin camm? zamant yaklasmistt demek. Turgut birden, giinii anlatarak tekrar etmenin

getirecegi yorgunlugu duydu."

"Kimsenin yasantisini begenmedim. Kendime uygun bir yasantt da bulamadim:
Turgut'u da hor gordiim bu arada. Istedigi gibi yasamasma karsi koydum. Sonunda
uzaklastt benden. Ona Burhan'lik yaptim. Evlenmesine karistim. Sonra evlerine

gitmedim."””

diyen Selim Isik da evliligin karsisindadir. Turgutu evlenmekten
vazgecirmeye calisir; fakat basarili olamaz. Selim de arkadasi Burhan tarafindan
evlenmekten vazgegirilir. Fakat romanin sonuna dogru evlenmenin kdétii bir burjuva
aligkanlig1 oldugunu sdyleyen Burhan, evlenerek Selim'i hayal kirikligina ugratir. Turgut'a
evlendigi icin karsi ¢ikan Selim, romanin sonunda pismanlik yasar. "Bana evlenmenin nasil

kétii bir burjuva aligkanligi oldugunu anlatti Burhan. Dogrusu ¢ok giizel ifade etti durumu. Bir

hafta sonra evlendi: bana da haber bile vermedi.""

Selim tutunamayanlar1 Tiirk Tutunamayanlar1 Ansiklopedisi'nde toplamak ister. Bu
ansiklopedi de yer alanlardan birisi de Nazmiye Erdogru'dur. Onun evlenecegi damat
adaylar1 da, diizenli bir sekilde, nikdhin hemen arifesinde Oliirler. Ahmet Cekingen ise
evlenmekten ¢ok korkar, nikdhtan hemen 6nce her seferinde panik halinde korkuya kapilir

ve hatta bu nedenle bir ruh hastanesinde uzun siire tedavi gormek zorunda kalir:

% (Atay, 2001: 324)

7 (Atay, 2001: 407)

% (Atay, 2001: 45)

% (Atay, 2001: 666-667)

1% (Atay, 2001: 663-664)
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“Hastanede ¢ok vakti vardi: durmadan diisiiniiyordu. Hastanede kalis sebeplerini
bulmaya ¢alistyordu: Bu zayiflik hikdyesine artik pek inanmiyordu. Belki de evlenmeye
yanasmadigl icin onu hastaneden ¢ikarmiyorlardi. Evlenmekten her zaman korkmustu.
Evienmek, birlesmek, bir arada yasamak diisiincesi onu titretiyordu. Evlenmek, evienmek:
bu kelimeye bir¢ok anlam vermeye basladi. Bir¢ok kelimeye, birden fazla anlam vermeye

baslanusti. Her zaman evlenmekten kacmugtr.”""

Ecevit'e gore, Tutunamayanlar romaninda birey insanin gelismesini engelleyen

karsit diinyanin 6gesi konumundaki evli kadin, Tehlikeli Oyunlar’da romanin ana erkek

kisisiyle birlikte diizenin dislileri arasinda 6giitiilen bir tutunamayana déniisiir.'**

Tehlikeli Oyunlar'da evlilik erkekler aras1 dostlugu bozacak baslica kurum olarak

goriiliir. Fakat romanin tutunamayan kahramanlar1 evlenmekten de geri durmazlar.

"Biz, evlendigin giin anlamistik sana uygun olmadigin, dediler. Eviendigim giinden
beri sanki durmadan beni diisiinmiisler gibi baslarini salladilar: Senin igin daha haywrh

oldu. Sanki daha diin ayrilmistim yanlarindan."®

Ciinkii alay edilmekten ve insanlar tarafindan dislanmaktan korkar. Evlilik, erkekler

arasi dostlugu bozacak baslica kurumsa da vazgecilmez olandir. "Ne evienirken, ne de bu eve

tasimirken kimseye onceden haber vermedim albayim; alay ederler benimle diye korktum.™*

Hikmet’le Turgut’un evlilikleri benzer oOzellikler tasir. Her iki kahraman da
evlenecegini kimseye haber vermez. Hikmet’in arkadaslari Sevgi'nin ona uygun bir es

olmadigini diigiiniir:

"Aptal herif! dediler, seni de kaybettik. Insan daha once haber verir; koyu renk
elbiselerimizi giyerdik. (Ben aslinda bu alaylarin farkinda degildim o sirada; durmadan
giiliimsiiyordum. Benimle ilgileniyorlardl ya, gerisine aldirmiyordum.) Onlar da i¢mek, bir
seyin gserefine icmek, kisaca i¢mek icinde bir bahane bulmuslardi. Kimseye haber
vermemistim, demek ki ben de bu igin icinde, daha bagslangicta, yiiriimeyen bir seyler

. 105
seziyordum."

101 (Atay, 2001: 677)
192 (Ecevit, 2005: 156)
193 (Atay, 2001: 32)
104 (Atay, 2001: 28)
193 (Atay, 2001: 28)
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Hikmet, gizlice evlenmesinin nedenini daha bastan evlilikte yolunda gitmeyen bir

seyler olduguna baglar. "Kimseye haber vermemistim; demek ki ben de bu isin iginde, daha

baslangigta, yiiriimeyen bir seyler seziyordum. "

Hikmet karisint maddi bir esya gibi goriir. Bu nedenle evliligi de uzun soluklu

olmaz:

"Karim giizel degildi albayim. Ben de degildim. Fakat, nasil anlatsam, 'benim’
karimdi; canli bir varlikti. Insan, evine bir biblo alinca kendini bir baska hisseder degil mi?

Ustelik bu yumugsak biblo, konusuyor: 'kocacigim' diye ¢cevremde déniip duruyordu.”"”’

"[ste bunun igin ayrildim karimdan. Sevgi olsaydi, simdi benim bu giiliin¢liigiimii
ortbas etmek isterdi. Beni anlamadilar, Sermet albayim, beni anlamadilar. Onceleri, bana
engel olun diyordum. Karimla, bana engel olsun diye evlendim. Belki de, bu yiizden, asil

kabahat bende."

1% (Atay, 2001: 28)
197 (Atay, 2001: 30)
1% (Atay, 2001: 76)
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3.3. Mekina Yabancilasma:

Tutunamayanlar'da ve Tehlikeli Oyunlar'da insanin i¢ diinyasina genis yer
verilirken, doga ve mekadn betimlemeleri oldukc¢a azdir. Tutunamayanlar'da i¢ ve dis
mekanlar kasvetin, sikintinin ve karamsarhigin hakim oldugu yerlerdir. Tehlikeli
Oyunlar’da mekan olarak segilen gecekondu insanin gelismesini engelleyen burjuva yasam

bi¢iminin disinda bir mekan olarak yer alir.

Yildiz Ecevit, Tutunamayanlar’da dis diinya ile ilgili ayrintinin yogunlastig
boliimlerde Atay’in amacinin geleneksel anlati yazarlarininkinden tiimiiyle farkli oldugunu,
yazarin dis diinyanin daha net goriinmesini saglamak i¢in degil, tam tersine roman kisisinin
i¢ diinyasinda soluksuz kalisina ya da o anda vurgulanmak istenen baska bir ruh

durumuna/soyut-atmosfere/diisiinceye vurgu katmak i¢in arag olarak kullandigim soyler.'”

Tutunamayanlar’da Turgut’un oturdugu bina, g¢evresindeki bir¢ok bina arasinda
stkigmis, kuzey riizgarlarina kapali, glineyindeki apartmanla bitisik diizenle kurulmustur.
Anlamin ayrintilarda gizli oldugu bu eserde dis diinya betimlemesindeki abart1 olduk¢a
fazladir. Atay, dis diinyayr somut gercekle birebir Ortlistiirerek yansitma g¢abasindaki

gelencksel gercekei edebiyata ironik bir géndermede bulunur. '°

“Biiyiik sehrin kuzey dogusunda, enlemi kirk bir derece sifir sifir dakika kuzey ve
kark bir derece sifir sifir dakika bir saniye kuzeyle boylami yirmi dokuz derece on iki dakika
dogu ve yirmi dokuz derece on iki dakika bir saniye dogu olan noktalar arasinda sikisan bir
arsa tizerine kurulmustu...Bina, enlem ve boylam noktalari arasina sikistigi gibi, daha
yiiksek bir¢ok apartmanin arasinda ezilmisti. Bu nedenle, kuzey riizgarlarina kapaliydi ve

glineyindeki apartmana bitisik tavan, yagmurda biraz akiyordu. "

Turgut'un oturdugu apartman biitiin ¢irkinligi ile gézler oniine serilir. Apartmanin
iki cephesi vardir. "Apartmanin kiiltiirstizligii, koksiizligi, tirediligi, insansizligl ve

burjuva yasamin simgesi olusuna ek olarak tek tip/yanasik diizen terimleriyle 6zellikle

1% (Ecevit, 2005: 256)
10 (Ecevit, 2005: 256)
"1 (Atay, 2001: 43)
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betimleniyor olusu, romanda zaman-mekan iligkisinin, tek tip toplum, tek tip insan, tek tip

diistince dayatmasini agiga ¢ikaran bir baska kurgu 6gesi olarak kullanildigini gosterir."'"

"Turgut, apartmamn arka cephelerine baktik¢a, yapilarin neden iki ayri cephesi
oldugunu, neden, duvara dayanan kanepelerin arkasina kotii kumas kaplamak gibi bu
"modern" apartmanlarin da arka cephelerinin yiizsiiz bir insan gibi anlamsiz olduklarint ve
iistlerine her zaman neden sart badana vuruldugunu diisiiniirdii. "Bitisik diizen" denen
anlasilmaz sistem, oteki iki cepheyi sadece "yan cephe" adi verilen ve goriinmeyen bir
varliktan, bir deyimden ibaret birakmisti. Fakat, biitiin bu soyut kavramlar arasinda,
anahtar denen somut nesmneyle kolayca agilan -tabii apartmanmin dis kapist i¢in aym
kolayliktan bahsedilemezdi bir kapimin gerisinde, icinde yasanan ve elle tutulabilen belirli
hacimlerin  varlhigi inkdr edilemezdi. Dairenin icine girince de bazi kiigiik
aksakliklar...dusun tepenizden akmamasi, sicak suyun tam yikanirken sogumasi, mutfakta
evyenin sik sik tikanmasi, hamambdceklerinin  aliskin  hareketlerle biitiin  odalarda

dolasmas: gibi kiiciik ayrintilar.""

Romanda yer alan sehirlerden birisi istanbul digeri de Ankara'dir. Romanda her iki
sehir de ¢irkin ve itici olarak tasvir edilir. Bataklik bir zemin iizerine kurulan, yeni
yetismekte olan memur siifinin bitki kiiltiiriinii artirmak amaciyla yapilan ve her yeri
camura bulayan biiyiik bir park, bu parkin ortasinda pisligi nedeniyle derinligi hi¢gbir zaman
bilinemeyen biiyilk bir havuz, ana caddenin yaninda aciktan akan kanalizasyon,

hangisinden geldigi anlasilamayan kotii bir koku Ankara'nin belirgin 6zelliklerindendir.

"Ankara, hele o zamanlar, ¢ok kirliydi. Rivayete gore, bataklik bir zemin iizerine
kurulan bu sehir igin uygun bir yer secilmemisti. Bazi ihtiyarlar, Pasa'yva o zaman o kadar
soyledik, baska yere tasisin diye, derler. Anlasilan dinletememigsler. Selim'in doneminde bu
batakligi yer yer binalar, yollar ve kaldirimlaria kapamislardi. Fakat sehrin ortasinda
bulunan ve yeni yetismekte olan memur sinifinin bitki kiiltiiriinii artirmak amaciyla yapilan
biiyiik bir park her yeri ¢amura buluyordu. Bu parkin ortasinda, tipkt kumsal bir deniz
kuyist gibi sig baslayan ve gittik¢e derinlesen, beton zeminli bir biiyiik havuz vardi. Selim'in
deniz-havuz adini verdigi bu su kiitlesinin derinligi belki bir adam boyuna ulasiyordu.

Pisligi nedeniyle dibi hi¢hir zaman goriinmedigi icin derinligini tam bilmeye imkdn yoktu.

12 Abdurrahim Karadeniz, Tutunamayan Aydinlar, (Hece Dergisi, Yil: 6, S. 65/66/67, Tiirk Roman1 Ozel
Sayis1 Mayis/Haziran/Temmuz, Ankara 2002), s. 648.
13 (Atay, 2001: 43-44)
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O swralarda kanalizasyon da bir wrmak gibi ana caddenin yaminda, agiktan akardi. Irmak-
kanal, yer yer deniz- havuza ¢ok yaklasiyor, ¢ikan kokunun hangisine ait oldugu

anlasimiyordu. ™"

Romanda mekan betimlemelerinde insani1 rahatlatan, i¢ acict higbir ciimle yer

almaz. Yazar, mekani bireyin i¢ diinyasini aktarabilmek i¢in kurguya anlam 6gesi olarak

dahil etmistir:

"Binaya tekrar bakti. Pencereler, pencereler. Kiilrengi kiilrengi, serpme siva... agir
ve ¢icek bozugu kiitle; keskin Ankara Giinesi, ¢irkinligi kuvvetlendiriyor. Nasil kaldiralim
bu yiginlart ortadan? Hakkiniz yoktu buna: bizi zevksizliginize mahkiim etmeye. Piiriizlii
kiitleye isteksizlikle bakti: iceriye girsem mi? Girme diyor biiyiik kapi; girme yutarim seni.

Yut bakalim. ™"

Romanda i¢ mekanlar da dis mekanlarla ayn1 6zelliktedir. Devlet dairesinde insana

kars1 niteliksiz esyanin oncelenmesi roman kahramani Turgut'u bunaltmaktadir:

"Koridorda dolaplar, dolaplar. Eskiden alinmis ahsap dolaplar, yeni ¢elik dolaplar.
Dolaplarin ici dolmus, distiine tasmis: tozlu dosyalar. Iplere, kagitlara sarilmis dosyalar. A-
2, B-4...Ne anlamsiz bir yasanti. Dolabin kapaginda bir yazi: yanginda ilk kurtarilacak

esya. Onu degil beni kurtarin.""°

Selim ve Turgutun g¢ocukluklarinin anlatildigi bolimde okul binalarinin ve ig

mekanlarin fiziksel iticiligine ayrmtili bir sekilde yer verilir. Kirden kararmis eski siralar,

siralarin {istlinde zaman gegtikge Oztiirkgelesen isimler, her yeni miidiiriin zevksizligini

gosteren renkli badanalar, perdesiz bliylik pencereler, boyasi dokiilmiis bir soba, ¢evresi

siyaha boyanmis kiil rengi kapi, yahut apteshane veya yiiznumara ya da ayakyolu; en

moderni! tuvalet. Hepsinin kapisinda biitiin bunlardan ayr1 bir yazi: 00. giriste kovalar, yer

bezi yapilmis ¢uval parcalar1 ve siipiirgeler, tokmagi kopuk kapilar, kapanmayan kapilar,

kapisina bozuk bir yaziyla 'bozuk' yazilmis helalar, duvarlara siiriilmiis pislikler... okulun

belirgin 6zelliklerindendir.

1 (Atay, 2001: 228)
15 (Atay, 2001: 102)

116 (Atay, 2001: 296)
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"Ben okul hayatimda giizel bir suf, zevkli bir okul binasi, i¢ agict bir bahge
gormedim. Kirden kararmis, dayanan dirseklerle cilalanmig eski siralar,; siralarin iistiine,
gegen yillarin Siileymanlari, Necdetleri, Aykutlari, zaman gegtikce oztiirkcelesen isimlerini,
adlarmi ¢akiyla kazimislar. Duvarlarda, her yeni miidiiriin yeni zevksizligini gosteren renkli
badanalar iistiiste: son miidiir Behget Beyin sidik sarisi badanasimin altinda yer yer eski
miidiir Muhterem Beyin tiirbe yesili ve merhum Sami Beyin ¢ingene pembesi renkleri
sirittyor. Kara tahtamn karahg, sozde kalmis. Ogretmen kiirsiisiiniin on tahtasinda, kadin
ogretmenlerin bacaklarina, kalem diigiirmek bahanesiyle bakabilmek icin agilmis koca bir
delik. Perdesiz biiyiik pencereler, yaldiz boyasi dékiilmiis bir soba, kirli ellerimizden leke
olmasin diye tokmagimin ¢evresi siyaha boyanmis kiil rengi kapt ve hepsinin varligini ve
neden oyle var oldugunu agiklayan beylik ciimle: bu fakir millet bu kadarini verebiliyor.
Hele yahut apteshane veya yiiznumara ya da ayakyolu, en moderni! tuvalet. Ve hepsinin
kapisinda biitiin bunlardan ayri bir yazi: 00. Biitiin bu isimler i¢cimi karartirdi. Bu isimleri
hatirladikga, keskin bir koku duyar gibi olurdum. Sinifin koridoruna kadar yayilan keskin
koku. Kokunun pesine takilip giderseniz, giriste kovalar, yer bezi yapilmis ¢uval par¢alart
ve stipiirgeler karsilard sizi. Tokmagt kopuk kapilar, kapanmayan kapilar, kapisina bozuk

bir yaziyla 'bozuk’ yazilmis helalar, duvarlara siiriilmiis pislikler...""

Tehlikeli Oyunlar'da ise mekan olarak gecekondu se¢ilmistir. Sehir ve yer adlarinin
olmadig1 metinde gecekondunun ne oldugu konusunda da bir belirsizlik vardir. Romanda
gecekondu kent kokenli olan Hikmet icin bir sembol olarak kullanilir. Gecekondu yapay
iliskilerin, yapay gercekliklerin yasandigi burjuva yasam bi¢iminin karsisinda yer alir:

"Yillar sonra gene gecekonduya diistiim. Hayir, gecekondu degil, ii¢ katli ahsap bir

ev. Hayir ii¢ katli degil; zemin kat sayiimaz. Gecekondu olsa ne ¢ikar? Istemiyor muydun?

18

Gecekondularla sariimig eski bir ev. Cok kiigiik: Kutu gibi. Bir yuva. Kisin soguk olur.

Eserde Atay, gecekondulara farkli bir yaklagim sergiler. Gecekondular araciligiyla
fakirlerin "donuk ve zevksiz burjuvalar"inkinden farkli, "sefil bir renklilik" tasiyan
diinyasim1  gozler oOniline serer. Gecekondular1 biitiin  sefaletleri icerisinde, ama

asagilamadan, ifadesini buruk bir tebessiimde bulan umutsuzluguyla anlatir.

7 (Atay, 2001: 78-79)
1% (Atay, 2001: 22)
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Gecekondu, insanin gelismesini engelleyen burjuva kiiltiiriiniin disinda bir yagsam
biciminin mekanidir. Bu nedenle, Hikmet gibi kent kokenli biri i¢in aykirt bir mekandir.
Eserde mekanin yaratti1 yabancilastirict etki, soyut i¢ diinya atmosferi olusturmak igin
kullanilir. Yazar, burjuva yasam bi¢imini Hikmet ve Sevgi'nin evlilikleri g¢ergevesinde
anlatir. Arkadas cevreleri, deger Olgiitleri, beklentileriyle, Hikmet'in kacip kurtulmaya

calistig1, yalan tlizerine kurulu karsit bir diinyadir.

Romanda Hikmet’in gecekondu mahallesine yerlesmeden once yasadigir semtler,
burjuva evlerinin gorgiisiizce tasarlanmig mimarisine yonelik yapilan keskin elestiriler, ne
yoksulluk ne de gecekondu giizellemesine doniisiir. Atay, kentin her iki yakasimna da

yasanilacak bir mekan hissi vermez.

"Gecekondularla sarilmis eski bir ev. Cok kiiiik: Kutu gibi. Bir yuva. Kisin soguk
olur. Sobanin basindan kalkinca yiin hirka giyilir pencereye dogru idilirken, sokaga ¢ikmak
gibi bir sey. Doniiste hirka gene ¢ikarilir, pencereye ikinci gidisinde iisiitiirsiin yoksa. Sinir
icinde bir ileri bir geri dolasmak giiclesir bu yiizden. Durmadan giyinip soyunma telasina
kapilip aradaki somyaya ¢arpur. Bu somyay karst duvara koymali; piring topuzlu, yiiksek
bashikl bir karyola almali bitpazarindan. Eski semaverler, ne ise yaradigi belli olmayan
demir pargalart (hepsi bir tele gegirilmis), eski saatler, mangallar arasinda parlayan soylu
bir esya. Uykusuz gecelerinde, diizenli soluk alislariyla insana giiven veren bir arkadasg
kalir belki somyada... Sonunda bu gecekonduya diistiim. Gecekondu degil burasi Hikmet, ti¢

19

katly ahsap bir ev.

“Mutfak karanlikti, 151tk yakmadan calisilamazdr. Catlamig evye, bir oriimcek agi
gibi goriiniiyordu. Kirli tabaklarin, tencerelerin ve ekmek kutusunun altinda kaybolan
tezgah, kararmis ¢inko ile kaplydi. Hikmet 15181 yakti; sari ve soluk aydinlik, karanligin
ancak bir kismum ortadan kaldivdi. Ben bu wmaga daha once girmistim; aklimda kalan
mutfaklar da boyle karanlikti. Biitiin mutfagi temizlesem, goziim daha iyi goriir. Tabaklar
haywr dnce bardaklar: yikarim, su temizleme tozuyla ¢inkoyu parlatirim, raflardan biitiin
kap kacagt indiririm, altlarina mugsamba ortiiler sererim, ortiileri once makasla muntazam
keserim, daha once raptiye almis olurum, raptiyeyi islak bezle silerken paslandirmamak
icin ne yaparum? Plastik bash raptiye kullanirim, yerleri taslarim, duvarlara badana

yaparim, daha once yaglt boya alirum pencereyi ve dolaplart boyarim hayir daha once

19 (Atay, 2001: 22-23)
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zimpara kagidi almis olurum, hayir, ne unuttum? Macun unuttum, ¢ok is var yetisemem, en
once bocekleri oldiirmek icin kutusunun iistiinde dehgsetli bir resimli roman kahramani
bulunan o fisfistan alirim, ayrica badanaya da o zehirli tozdan katarim, hani sinekler
listiine konunca sip diye diisiip oliiyorlar, romandaki kotii katiller gibi hamam bécekleri
diistip kaliyor, fisfis kutusunun kapagindaki maskeli katil yapryor biitiin bunlari, iyi katil
oldugu icin o sag kalyyor, sarisin geng kizlar onu ¢ok seviyor, beni sevmiyorlar, biiyiiyiince
ben de katil olacagim, kotii katilleri 6ldiirecegim, onlart kovboy filmlerinde oldugu gibi
mesru miidafaa yaparak yok edecegim, hayir albayimin mutfagimi  farelerden
temizleyecegim, yesil dis macunu gibi zehirleri keskin kokulu sucuklarin pastrmalarin
tistiine serecegim, fareler de yesil macun tiipiiniin kapagindaki hemcinsleri gibi bacaklarin
havaya dikip 6lecekler, albayim buna ¢ok sevinecek, aferin oglum Hikmet diyecek, artik

e L 120
biitiin sarisin kizlar senin diyecek.”

120 (Atay, 2001: 81)
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3.4. Kiiltiirel Yabancilasma:

“Tutunamayanlar” ve “Tehlikeli Oyunlar” romanlarinda kahramanlar kendi
kiiltiirtine yabanci, gelenekten kopmus olarak karsimiza ¢ikarlar. Romanin kahramanlari
dinden, egitim sistemine, kullandiklar1 enstriimanlardan, evlerinin i¢ diizenine kadar her
seye yabancidirlar. Eserlerde bir taraftan batinin karsisinda olan, diger taraftan da bizzat

taklitgilige diisen bireylerle kars1 karsiya kaliriz.

Romanin kahramanlari bir yandan, neredeyse biitiin zihinsel ugraglarin1 Bati
felsefesine, doga bilimlerine, edebiyatina vs. ayirirken, diger yandan koklerinden
kopmaktan yakinirlar. Bati taklit¢iliginden yakinmalarinin hemen ardindan, bizzat
taklitgilige diigserler. Kendi kiiltiirlerinin kiiglimsenip Bat1 kiiltiiriiniin abartiliyor olmasiyla
dalga gecerken, kiiltliirel asagilik duygularn da daima giigliidiir. Kiiltiirel olarak asagi

saydiklar1 bu durum, onlarda kendi kiiltiirlerinden nefret etmelerine sebep olur.'?!

Ayni
zamanda romanin bir baska yerinde yazar, Batidan hayranlikla s6z eder ve celiskili
ifadelere yer verir. Tutunamayanlar'da Selim ve Turgut kendisini Batimin karsisina
koyarken diger taraftan da Batili hayat tarziyla biitiinlesmis olarak karsimiza ¢ikarlar. Bati
kiiltiiriiniin - bir pargast olduklar1 duygusu ile bu kiiltiiriin temsilcileri tarafindan
kabullenilmeme duygusu arasinda bir c¢eliski yasarlar. Kabullenilmeyislerinin

sorumlulugunu ise kendi geleneklerinin sirtina yikarlar.

Avrupa kiiltiirine yonelik olarak bir yandan oOfkelenen bir yandan da biitlin
ugraslarin1 Bati'ya ayiran aydinlarin bu ¢eligkili tutumlarina ragmen, manevi vatanlari
Bati'dir. Kendi geleneklerine tutunma veya bu gelenekleri bulma c¢abasina ¢ok az girerler.
Her ne kadar Hiisnii Ergecg, onu evlat edinen imamdan eski yaziyi, Kurani ve ud ¢almay1
Ogrense de, bir marangozdan edindigi "yasak kitaplar", dinle olan baglarinin zayiflamasina
yol acgar, ¢lnkii bu kitaplarda, toplumsal konumu nedeniyle kendisine asina olan

adaletsizliklerden soz edilmektedir.

Tutunamayanlar'da Avrupa ve Amerikan kiiltiiriiniin farkli alanlarindan alinmig isim
ve kavramlar yer alir. Eserde ¢ogunlukla bu isimler yer almasina ragmen, yazar kendi

milletinin temsilcilerine ¢ok az yer verir. Mehmet Seyda'nin, Oguz Atay'la yaptigt bir

121 (Seyppel, 1989: 94)
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sOyleside yazarin edebiyatta nelerden etkilendigini sorusuna Atay, Pitigrilli ve Oscar Wilde
okudugunu, ardindan Gorki'ye ve Dostoyevski'ye yoneldigini sdylemistir. Bu sdyleside
Atay, usta saydigi Dostoyevski'ye sevgisini belirtmis ve Stendhal, Kafka, Joyce ve
Laclos'tan ¢ok etkilendigini dile getirmistir. Bunlardan bagska George Eliot, Henry James ve
Joseph Conrad, Emily Bronte, Gunther Grass ve Vladimir Nabokov'u da eklemistir.'**
Tutunamayanlarda yazar bir¢ok ismi ve eseri zikretmistir, fakat eserde bu isimlerle anlaml

bir baglant1 kurmak oldukga giictiir.

3.4.1. Edebiyatta ve Dilde Yabancilasma:

Nurdan Giirbilek Kemalizmin Delisi Oguz Atay adli eserinde Turgut'un dilinin
bagka dillerin taklidi oldugunu, kendi 6z imkanlarmni kaybetmis soytarinin, Don Kisot'un,

Hamlet'in, Sherlock Holmes'un dili oldugunu sdyler.'*

Osmanlica'nin Tutunamayanlar romanini olusturan mozayik taglari arasinda 6nemli
bir yeri vardir. Tiirk dilini yabanci kelimelerden arindirmak amactyla yapilan dil devriminin
dorukta yasandigi, eski sozciiklerin aydin dilinden ve edebiyat kullanimindan tiimiiyle
dislandig1 bir donemde Atay, Osmanlica kelimeler kullanarak dil devrimini savunanlarla
alay eder. Tutunamayanlar'da yazar Osmanlica kelimelerin yan1 sira Oztiirkceyi de bir
arada kullanir. Eserde elipse "yumurtasal", cebire zorbilim, baytara yaratikotacilik,
atletizme kosunugras, berbere sakalsackeser denilerek Osmanlica parodisinin yaninda
oztiirkce parodiler de yer alir. Yazar, bir hesaplasma romani olan "Tutunamayanlar'"in

sayfalar1 boyunca dille de hesaplagir.'**

"Biiyiik bir olasilikla dedim ki goriiyorsun Tiirkce kelimeler de kullaniyorum
arada Oztiirkceye darginhigim kalmadi tabii kimse bilmiyordu benim dargin

< 125
oldugumu.

Tutunamayanlar'm ve Tehlikeli Oyunlar'in neredeyse tamaminin baska dillerin

taklidi, parodisi olan bir dille yazilmistir. Duygunun her goriiniisiinde abartilarak ciddi

122 (Atay, 2001: 127)
12 (Girbilek, 1995: 34)
124 (Ecevit, 2005: 262)
123 (Atay, 2001: 536)



49

olmaktan ¢ikarilmasi, okuru birden bire melodramla, ucuz bir duygusallik taklidiyle karsi
karsiya birakir. Turgut'un, Selim'in 6liimiinden sonra, onu ararken konustugu dilde oldugu

gibi: "Beni de al Selim, oliimden, unutulmaktan oteye gotiir. Birlikte tutunamayalim. ">

"Bir kitap ¢ekti, sayfalarimi karistirdi: iri harflerle basilmis bir kitap. Bizdeki kitaplarin
cogu iri harflerle basiliyor Olric. Kiiltiir seviyemizi gosteriyor bu iri harfler. Okumayt yeni
ogrenen bir millet oldugumuz igin iri harfleri tercih ediyoruz. Daha harfleri yeni
soktiigtimiiz igin, onlart satirlar arasinda kaybetmekten korkuyoruz. Az gelismis harfleri

seviyoruz. Genis aralikli satirlar, sayfamin kenarlarinda biiyiik bogsluklar, icimizi

serinletiyor."?’

"Bu konuda Tiirkge kitaplarin yetersiz oldugunu gérerek Ingilizce dgrenmeye

basladi. Londra'daki mistik cemiyetlere mektuplar yazarak kitaplar getirtti. Madame

Blavatsky ve Alistair Crowley'in kitaplarini okudu."**

Tutunamayanlar romanindaki dil kullanimi da metnin ana 6zellikleriyle Ortiisiir.
Roman karsitliklar iizerine kuruludur. Eserde dil kullaniminda da bu karsitliklardan
yararlanilir.  Bicem  gesitlemeleriyle, alisilmadik  dil  oyunlariyla  bezenmis
oyunbaz/sakaci/ironik, bir o kadar da Ozenli bir dildir. James Joyce'un kiilt romani
"Ulysses", bu farkli dil kullaninminda da Oguz Atay'in etkilendigi kaynaklardan biridir.
Eser, "Ulysses"i, "Serlokholmesliyordu" yada "yaygaralatinkahkahalar1" tiirtinden tren
vagonlarina benzeyen bitistirilmis sozciik gruplariyla donatilmig, icinde disi keciyi
"Megeggaggegg! Dissisisiyim" diye bagirtan, yazarin noktalama imi kullanmadan yetmis

sayfalik metinler iireten James Joyce’dan etkilendigi sdylenebilir.'*

Eserde yer alan "Kayamehmetturgutgiller","onikibuaksambizdetoplanalimoluyor"
tiirlinden kullanimlar ya da noktalama imi olmadan kaleme alinmis sayfalar siiren metin
kesitleri, biiyiik bir olasilikla "Ulysses"den gelen esintinin neden oldugu dil/kurgu
oyunlaridir. Ama Oguz Atay'in, Joyce'dan gelen esintiler i¢inde, kendi yaraticilik potasinda
en etkili bicimde doniisiime ugratarak kendinin kildigi, kuskusuz dil diizlemindeki bicem

cesitlemeleridir. Basta Osmanlica olmak iizere, iilkede ge¢miste kullanilmis ya da

126 (Giirbilek, 1995: 38)
127 (Atay, 2001: 577)
128 (Atay, 2001: 682)
12 (Girbilek, 1990:34)
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kullanilmakta olan ¢ok cesitli dil katmanlariyla/egilimleriyle/diizeyleriyle oynar, onlari
parodi diizlemine tagir, metinin bir dil climbiisiine tasir Oguz Atay. Nasil tiim metin,
konudan konuya atlanarak olusturulmussa; dil diizleminde de, o gline degin Tiirk romaninin
gormedigi cesitlilikte bir dil kullanimi, bu ¢ogulcu konu/motif orgiisiine eslik eder. O
donemde Tiirk romaninin alismis oldugu cogunlukla Oztiirkgeci katisiksiz/yalin, aydim dili
ya da kdy romanlarinin sive kullanimiyla biitiinlesen otantik dilinden farkli bir dile sahiptir
bu metin: 6zgilindiir, benzersizdir; dile bilingli olarak, bir anlatim araci olmanin disinda bir
islev yiikler, onu bir kurgu 6gesi durumuna getirir; her parcasi farkli donatilmis metnin, bu
sdzciikten organizmanin bir bilesenine déniistiiriir:*° "Ben anlatmak, filan falan demek

istemiyorum, yeni bir dil yaratmak istiyorum. Hi¢bir gelenegin miras¢isi degilim."'

Geleneksel romanin alisik olmadigi bir dil bilincidir. "Tutunamayanlar", dil
diizlemleri i¢inde en ¢ok Osmanlicanin parodilerini igerir. "Agiklamalar" bolimiindeki
"Hilkat", "Hadisat" ve "Tatbikat" baslikli metin kesitleri, yazarinin bu eski dilin
kullanimina egemen oldugunu gosterir. "Bidayette cemiyyet vardi," diye baslayan metin,
agirbasli Osmanlicanin eglenceli bir igerikle biitiinlestirilerek parodi edildigi bir anlati
kesitidir. “Osmanlicanin, "Tutunamayanlar" romanini olusturan mozayik taglar1 arasinda
hatir1 sayilir bir yeri vardir. Tiirk dilini yabanci bulasikliklardan arindirmak amaciyla
yapilan dil devriminin dorukta yasandigi, eski sozciiklerin aydin dilinden ve edebiyat
kullanimindan tiimiiyle diglandig1 bir donemde, parodi yoluyla da olsa eski dilin bdylesine

yogun kullanimi elestirmenler arasinda hos karsllanmaz."13 2

"Tutunamayanlar" ve "Tehlikeli Oyunlar" da Atay, cogunlugu diinya edebiyatindan
olmak tizere bir¢cok yapiti metninin kurgusuna katar. Faust, Gogol, Goethe, Kant, Othello,
Hamlet, Polonius, Albert Camus, Andre Gide, Kafka gibi diinya edebiyatinin bir¢ok énemli

ismini eserinde zikreder.

Tutunamayanlar'da Kafka'nin adma sik sik yer verilir. Roman kahramani Selim,
Kafka'nin "Dontisim" adli hikayesini okumaya girisir, hikdyenin kahramani Gregor Samsa

bir sabah uyandiginda kendisini yataginda dev bir bocege donilismiis olarak bulur. Selim

130 (Ecevit, 2005: 260-261 )
B (Atay, 2001: 356)
132 (Ecevit, 2005: 261-262)
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kendisinin de bir sabah hamambdcegine donilismiis olarak uyanabilecegi korkusuyla
hikayenin sonunu bir tlirli getiremez. "Ancak burada Kafka'yla iligki bakimindan s6z
konusu olan, edebi tiplerin onun eserlerindekilerle benzerligi degil, Kafka'nin Bir Riiya adli
hikayesi gibi kurgulanmistir. Bazi ayrintilar biraz degistirilmis olsa da, bu kisa hikdyenin

"133

cekirdegi oldugu gibi korunmustur.

"Iyi  giinlerimde  bile Kafka'min  Degisim  hikdyesini  okuyamamistim.
Hamamboceklerinden nefret ederdim. Goriildiiklerini  anlayinca duyargalarimi  bir
sallayislart vardir. Hain hain bir kacgislart vardir. Kafka'min o hikdyeyi sonuna kadar
yazabilmesine gasiyorum. Bécegi hala goriir gibiyim. Bu miinasebetsiz diistincelerle masil

uyuyacagim? ">

Selim Isik, "hayatimin en giizel yillar1 'Pardayan-Pitigrilli Fantoma' donemidir.
Istedigim gibi okudum, istedigim gibi yorumladim. Kimse beni rahatsiz etmedi," diye
anlatir ilk okuma deneyimlerini. Roman kisisi Selim statiikocu (degisime direnen) bir
estetik-kiiltiirel yonlendirmenin dogrularindan uzakta, iyinin ve kotiiniin, giizelin ve
cirkinin 6tesinde, Cronin'den Arsen Liipen'e, Maurice Lebnanc'dan Maksim Gorki'ye, kimi

kez sasirarak ya da korkarak, kimi kez hayranlik duyarak, kimi kez kurmaca kahramanla

Ozdesleserek kitaplarin diinyasinda yol almaktadir doludizgin."'

"Oscar Wilde'a hayranhgi giin gectikce artiyordu bu arada. Biitiin kitaplarin
yutarcasina okuyor, ondan baska hi¢bir yazarin séziinii ettirmiyordu. Onun disinda biitiin
yazarlar kii¢iimsiiyordu. Edebiyatin paradokslardan meydana geldigine inaniyordu. Oscar
Wilde'in, onemli gordiigii biitiin sozlerini bir deftere yaziyordu. Sonra bu defteri temize
¢ekiyordu. Defterin bicimini begenmiyor, biitiin yazdiklarimi daha diizgiin bir yaziyla baska

bir deftere geciyordu. Durmadan Wildein sézlerini tekrarliyordu. Hepsini ezberlemigsti.">®

"(...) atesli bir Gorki hayrant olmustu. Buldugu biitiin kitaplarint bir ¢irpida okudu
Gorki'nin. Hepsini begendi. Fakat Benim Universitelerim baskaydi. Oscar Wilde"
unutmustu, edebiyatin sadelikten baska bir sey olmadigina karar vermisti. Kitaplardaki

fotograflarim biiyiittii Gorki'nin. Birkag portre yapti... Benim Universitelerim'i yatagimn

133 (Seyppel, 1989: 56)
13 (Atay, 2001: 604)
135 (Ecevit, 2005: 48 )
13 (Atay, 2001: 363)
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basucuna koymustu. Aksamlari, yataga girince, kutsal bir kitapmis gibi ondan sayfalar

okurdu.™

Tutunamayanlar'in "Diin, Bugiin, Yarn" ve buna bagh "Siileyman Kargi'nin
agiklamalar1" boliimlerinde, Vladimir Nabokov'un Pale Fire'in1 6rnek alan agik bir edebi
taklit yer alir. Atay romaninda Nabokov'u ve Pale Fire eserinden s6z etmemistir. Ancak bir
sOylesisinde Vladimir Nabokov'a deginerek, onun romanlarina bigimsel bakimdan hayran
oldugunu vurgulamistir. "Diin, Bugiin, Yarin", Selim Isik'in oliirken biraktigi eseridir. Bir
destan olarak tanimlanir; bir vecize, bir ithafli 6ns6z ve aabb ve aaab uyagina gore yazilmis
600 dizelik bes sarkidan meydana gelir. Bu destan, Selim'in ¢ocuklugunu ve gengligini bir
parodi bi¢ciminde sunar. Atay Nabokov'un eserinin bigimsel yapisini, ayrintilarina varincaya
dek aynen almistir: dort sarkilik boliimleme; destanlarin yayinlanmasinda alisilmis bir usul
olan satir numaralari; ilgili olduklar1 terimlerle higbir ilgisi olmayan ve ¢ogu bir kagigin
elinden ¢ikmiga benzeyen dipnotlar yer alir. Ivan Aleksandrovi¢ Gongarov'un 1859 ¢ikan
romant Oblomovun ayni adi tasiyan kahramani, Tutunamayanlar'in bir¢cok yerinde
zikredilir. Atay, Selim'in karakterini kismen Gongarov'dan alirken, Oblomov'a deginerek
bir anlamda bu 6rnegi agiga vurur. Oblomov da, Selim de, bir¢ok karakteristik 6zelliklerine
ragmen, tipik birtakim ¢izgileri olan tuhaf adamlardir. Oblomov eski Rusya'da yokolmakta
olan soylu sunufu temsil ederken Selim de Atay'in yaklasimina gore Tiirkiye'deki
entelektiiellerin prototipidir. Oblomov'un tipik davranis kalibt "Oblomovluk" kavramiyla

tanimlanir. Selim'in davranis kalib1 da "Selimlik" damgasini taslr.13 8

“Oguz Atay'm bagkaldirt silahin1 geleneksel roman konvansiyonlarina gevirirken
tiirlii anlatim tekniklerini denemesi, metni ¢esitli sdylemlerle dokumasi Tiirk edebiyatina
cagdas bir roman kazandirmis, ama kendi yapitina da kaldiramayacagi kadar yiik
yiiklemistir. Ciinkii Atay; Joyce, Nabokov ve Kafka gibi yazarlarin romana getirdiklerinin
hemen tlimiinii Tutunamayanlar'a sigdirmak istemis ve bu yiizden yapitin ¢ok yonlii ve tikis
tikis dolu olmasina yol agmistir. Ornegin Nabokov'un Pale Fire adli romaninda bir siir ve
yorumu tiim romani olustururken, ayni sey Tutunamayanlar'da anlatim i¢in bagvurulan

yollardan ancak biridir. Yine Nabokov'un, Sebastian Knigh'in Gergek Yasami adli

7 (Atay, 2001: 367-368)
138 (Seyppel, 1989:50)
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yapitinda romani kaleme alan V. adli kahraman 6len kardesinin ger¢ek yasamini arastirir ve
sonunda onunla Ozdeslesir. Romanin biitiiniidiir bu. Tutunamayanlar'da ise, Turgut'un
Selim'i arastirmasi ve onunla 6zdeslesmesi konusuna, Joyce'un Sanat¢inin Geng Bir Adam
Olarak Portresi romaninin konusu da Oriilmiistiir. Yani roman kahramani Stephen
Dedalus'un sanat¢i olmay1 segisi ve bunun i¢in evini, yurdunu terk etmesi. Bunlar gibi
modernist ve postmodern romanlarin bigimsel Ozelliklerinin daha birgogunun
Tutunamayanlar'da kullanildigim  goriiyoruz. Onemli olan Atay'n bu yazarlardan
etkilenmesi degil (¢linkii onlardan ¢ok sey almis olmasina ragmen o&zgiinliiglini
koruyabilmistir) ama 6grendiklerinin hepsini bir sanat¢i1 aggozliiliigii ile tek bir romanda
kullanmaya caligmasi. Kendisi de farkindadir bunun. Nitekim bu aggozliilik Selim'de de
vardir. Esat'm soOyledigine gore Selim, sevdigi yazarlara kiziyormus, ciinkii biitiin

yasantisini etkileyerek hayati zehir ediyorlarmis ona.” '

Yazar, Diisiis’ten, Gogol'den, Goethe'den, Kant'tan, Othello'dan, Hamlet'ten,
Polonius'tan, "Saticinin Oliimii" ile "Farelerle Insanlar"dan s6z eder; romanmnin bir
boliimiiniin basligini "Diisiis" koyarak Albert Camus'niin ayni adli metnini anistirir. Kimi
kez de Kafka'nin "Degisim" adli anlatisina Ortilk gondermede bulunarak, kendisi igin
Hikmet'e "miinasebetsiz bocek" dedirtir. Ya da kisilerine, ses diizleminde Hamlet'e yakin
isimler verir; onlart Hamit ya da Hikmet diye adlandirir. Ya da Peter Weiss'in akil
hastanesinde gegen Fransiz Devrimi konulu oyunu Marat-Sade'r anmistiran; kisilerinden
birine Marat adin1 verdigi, akil hastanesinde gecen bir Fransiz Devrimi oyunu kurgular
romaninda. Ya da Bertolt Brechtin "Mahagonny Kentinin Yiikselisi ve Diisiisi" adli
oyununu ¢agristirircasina, metninin bir yerinde "Hikmet'in yiikselisi ve diisiisii" dedirtir

roman kisisine.'*

"Romanda, Pale Fire, ayrintilarina varincaya kadar, hi¢ kuskuya yer
birakmayacak sekilde taklit ediliyor. Burada soz konusu olan, asla naif, hayranliga
dayali bir taklit degil; kaldi ki yazar, aldigi bicimi yeni bir icerikle dolduruyor.
Taklidi kesfetmek, okuyucuya kaliyor. Ancak, romanda Nabokov zikredilmedigi ve
Pale Fire Tiirkcede yayimlanmadigr ve dolayisiyla Tiirkiye'de kamuoyunda yaygin

139 (Moran, 1990: 216-217)
149 (Ecevit, 2004: 111-112)
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olarak blinmedigi icin, okuyucu iizerinde bu kesfin yaratmasi beklenen etki de soz

konusu olmuyor."*!

"Roman kisisi Selim, statiikocu bir estetik- kiiltiirel yonlendirmenin dogrularindan
uzakta, iyinin ve kotiiniin, giizelin ve ¢irkinin 6tesinde, Cronin'den Arsen Liipen'e, Maurice
Leblanc'dan Maksim Gorki'ye, kimi kez sasirarak ya da korkarak, kimi kez hayranlik
duyarak, kimi kez kurmaca kahramanla 6zdesleserek kitaplarin diinyasinda yol almaktadir

"142

doludizgin.

"Evet! Geng yasimizda okumug oldugumuz ve her vatanperver Tiirk genci gibi tesir
aldigimiz ve bizim ruhumuzda da derin inikdaslari olan sabik ve sakit Rus Miihendis-i
Hiimayunu Victor Kravchenko Efendinin komiinizmarejimini tel'in igin yazmis oldugu

kitabimin bashginda ifade ettigi tabirle 'Hiirriyeti secti'. Yani, sokaga diistii."""

Selim ig¢in ikinci vatan Oscar Wilde, Maksim Gorki, Ivan Gongarov, Nikolay Gogol,

3.4.2 Egitim Sistemine Yabancilagsma:

Oguz Atay'n "Tutunamayanlar" romaninda egitim sisteminin ve egitim
kurumlarmin yabancilastirict  etkisi gdze carpar. Ozellikle Selim ve Turgut'un
cocukluklarinin anlatildigi boliimlerde okul binalarinin ve i¢ mekanlarin fiziksel
goriinlimiiniin ¢irkinligi, okulun ve sinifin yapisi, kullanilan egitim materyalleri, ezberci
egitim sistemi alayci bir dille elestirilir. "Bat1 edebiyatinda Heinrizh Mann, Robert Musil
gibi yazarlarda da goriilen, okul yasaminin elestirel bir bakisla ana tematigi olusturdugu
metinlere sikca rastlanir. Atay'in romaninin kimi boliimleri 'okul hicvi' ad1 verilen bu tiiriin

ornekleriyle doludur."'*

Selim ve Turgut'un c¢ocukluk ve 0Ogrencilik yillarinin anlatildigr boliimde okul
binalarindaki zevksizlik, bakimsizlik ayrintilarla sergilenmektedir. Kirden kararmis eski
siralar, siralarin {istlinde zaman gectikce Oztiirkgelesen isimler, her yeni miidiiriin

zevksizligini gosteren renkli badanalar, perdesiz biiyiilk pencereler, boyasi dokiilmiis bir

141 (Seyppel, 1989: 45-46)
12 (Ecevit, 2005: 48)

143 (Atay, 2001: 57)

4 (Bcevit 2005: 39)
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soba, cevresi siyaha boyanmis kiil rengi kapi, yahut apteshane veya yliznumara ya da
ayakyolu; en moderni! tuvalet. Hepsinin kapisinda biitiin bunlardan ayr1 bir yazi: 00.
giriste kovalar, yer bezi yapilmis cuval pargalar1 ve siipiirgeler, tokmagi1 kopuk kapilar,
kapanmayan kapilar, kapisina bozuk bir yaziyla 'bozuk' yazilmis helalar, duvarlara

stirlilmis pislikler... Okulun belirgin 6zelliklerindendir.

“Ben okul hayatimda giizel bir sinif, zevkli bir okul binasi, i¢ agict bir bahge
gormedim. Kirden kararmuis, dayanan dirseklerle cilalanmig eski siralar,; siralarin iistiine,
gecen yillarin Siileymanlari, Necdetleri, Aykutlari, zaman gectikce oztiirkcelesen isimlerini,
adlarim ¢akiyla kazimiglar. Duvarlarda, her yeni miidiiriin yeni zevksizligini gosteren renkli
badanalar iistiiste: son miidiir Behget Beyin sidik sarisi badanasimin altinda yer yer eski
miidiir Muhterem Beyin tiirbe yesili ve merhum Sami Beyin ¢ingene pembesi renkleri
siritiyor. Kara tahtamin karahgi, sozde kalmis. Ogretmen kiirsiisiiniin on tahtasinda, kadin
ogretmenlerin bacaklarina, kalem diigiirmek bahanesiyle bakabilmek i¢in agilmis koca
birdelik. Perdesiz biiyiik pencereler, yaldiz boyasi dékiilmiis bir soba, kirli ellerimizden leke
olmasin diye tokmagimin ¢evresi siyaha boyanmis kiil rengi kapt ve hepsinin varligini ve
neden oyle var oldugunu agiklayan beylik ciimle: bu fakir millet bu kadarini verebiliyor.
Hele yahut apteshane veya yiiznumara ya da ayakyolu; en moderni! tuvalet. Ve hepsinin
kapisinda biitiin bunlardan ayri bir yazi: 00. Biitiin bu isimler i¢cimi karartirdi. Bu isimleri
hatwrladik¢a, keskin bir koku duyar gibi olurdum. Suifin koridoruna kadar yayilan keskin
koku. Kokunun pesine takilip giderseniz, giriste kovalar, yer bezi yapilmis ¢cuval par¢alar
ve stipiirgeler karsilard: sizi. Tokmagt kopuk kapilar, kapanmayan kapilar, kapisina bozuk
bir yaziyla 'bozuk' yazilmig helalar, duvarlara siiriilmiis pislikler...Alaturka helalar,
alafranga helalar, alaturka musiki, alafranga miizik...Penceresiz helalar, musluklar: kirik

helalar... “'%

Okul binalarindaki zevksizligin ve bakimsizligin ayrintilarla sergilenmesiyle
baslayan hiciv, 0gretim yontemleri, egitimde okul-aile karsitliklarinin elestirilmesiyle
devam etmektedir. Romanin bir¢ok yerinde ortaya ¢ikan eski dil ile yeni dil kullanimi da
cocukta davranig bozukluklarina neden olmaktadir. Bu nedenle c¢ocuk &gretmenine,

babasina duydugu giiveni yitirmekte ve okuldan uzaklasmaktadir:

143 (Atay, 2001: 78-79)
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"Okulda ilk 6grendigim gerceklerden biri de babamin- sonra peder oldu- beni

yanlislikla mektep yerine okula gonderdigi oldu. Oniimiize alfabe adinda anlasilmaz bir

1146

kitap koydular. Babam, ona da elifba dedi. Okulla babami uzlastirmaya imkan yoktu.

Turgut'un babasi ve 6gretmeni arasinda yasanan tartigmalar onun saglikli bir birey
olusumunun ilk engelleridir. Turgut'un yabancilasmasinin ilk tohumlar1 bu yillarda atilir.

Babasiyla arasindaki kusak ¢atismasi yabancilasmanin ilk izleri olarak romanda yer alir:

"Babamla ogretmenim arasindaki tartismalar, kiiltiivle ilk temasimin zevkli
hatwralaridir. Benim araciligimla yapilan bu tartismalarin pek farkina varmadiklart bu
konusmalar benim icin sinsi bir keyifti. Ik giin kosa kosa eve gelmis ve hemen babama

yetistirmistim: 'Baba, sen yanlis biliyormussun. Ogretmenimiz séyledi: Biz mektebe degil

okula gidiyormusuz."*’

Cocuk, okulda 6gretmenin verdigi bilgilerle evde ailenin verdigi bilgilerin, olumlu
tutum ve davraniglarin birbiri ile Ortiigmesi sonucunda etkili ve kaliteli bir egitim almig
olur. Ogretmen aile catismasi, cocuga hangi bilgiyi dgrenecegi, hangi tutum ve davranist
takinacagi konusunda se¢me zorunlulugu getirir ki bu, egitimin ilerlemesini onler. Kiiltiirel
tercihler konusunda da aile ve okulun ustalikla uzlastirllmasi gerekmektedir. Eger
birbirleriyle ¢elisen ve digerlerini yok sayan kiiltiirel unsurlar ¢ocuklarin 6niine ¢ikarilirsa,
ortaya ¢ikan davranis bozukluklar1 egitimin son derece zararli hale gelmesine neden olur.'*®
Romanda Turgut, 0gretmenin verdigi bilgilerle, babasindan 6grendiklerinin ayni sey
olmadigimi fark eder, babasinin sdylediklerini elestirir ve onlara siipheyle bakar. Yazar,
Tiirk egitimindeki bu ikiligi alayc bir dille elestirir:

"Ogretmenim! Babam dedi ki, ekoldur dedi égretmenim!' 'Baba, 6gretmenim dedi

ki, yeni yetigenler dedi, herkesin anlayacagi' dedi. 'Ogretmenim! Babam dedi ki milli

miicadeleyi yapanlar dedi, ona milli miicadele demisler dedi; kurtulus savasi sozii sonradan

bulunmus.' 'Ogretmenim! Gazetede okudum -babam tembih etmisti ikide birde babam dedi

ki babam dedi ki deme diye- sizin kahraman dediginiz..." 'Baba! Sen, artik ¢cekilsin diyorsun

149 (Atay, 2001: 74)

147 (Atay, 2001: 75)

148 Alemdar Yal¢in, Cumhuriyet Donemi Cagdas Tiirk Romani1 1946-2000, Akcag Yay., 2. bs., Ankara 2005,
s. 499
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ama, ogretmenim bu giin bir siir okuttu: Atatiirk ulu onder, onun izinden gider diyor.

Yaa 7149

Deneye dayali derslerin bile ezbercilikle yiiriitiildiigii, 6grenciye kavramak ve kendi
sOzleriyle anlatmak hakkinin taninmadigi bir 6gretim yontemi, hicivci bir anlatim tutumu
icinde soyle dile getirilir:

“Sizlere fotografometri dletini, labaratuarimizda olmadig icin gosteremeyecegim.

Simdi, tahtaya aletin sematik kesitini ¢izivorum ve formiiliinii yaziyorum. Iyi ogrenin ha!

Anlattigim gibi, aynen isterim. Kendi ciimlelerinizle uydurma tarifler yapmak yok. Bunun

icin isterseniz, esasli noktalar: defterlerimize gecirelim. Yazin bakalim: satir basi énce

fotografyamn tarifini yapalim iki nokta iistiiste satir basi eski Yunancada foton virgiil 151k

demektir nokta grafos da... """

Romanda Turgut ve Selim'in Ogretmen denilen teyzevari yaratikla basi
beladadir."Cogunlukla buyurgan, otoriter bir Ogretmenin giidiimiinde aktarilan ezber
bilgilere dayali ilk, orta ve lise egitimi ile bunun bir parcasi olan, cocugu ezmeye yonelik

eti senin kemigi benim mantiginin; sevimsiz, zorla izlenen, giderek karabasana doniisen bir

nisi

sistem yarattig1 ve bu sistemin 6grenciye mutluluk vermekten uzak oldugu""' gergegi dile

getirilmektedir. Turgut, bu nedenle biiyiiyiince kendisine Ogretmenlik meslegini

yasaklamay1 diigtiniir:
“Sevmedim okulu once,
“Ogretmenim” tutmadh yerini annemin (bence.)
Beni ¢ingenelere vermek istemeseydi
Babam, bir dev anasi gibi
Gortinen égretmenden kacardim (ne iyi olurdu)
Korkuyu
Bahgedeki huysuz ve parlak kanatl

Horoz tanitti bana.

149 (Atay, 2001: 76)
150 (Atay, 2001: 78)
31 (Ecevit, 2005: 38)
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Bir de "6gretmenim" Rana.
“Kulagini ¢cekerim, konusma, terbiyesiz,
Yakarim agzinizi, ¢isim geldi derseniz.

Kirarum notunuzu haylazlik ederseniz.

Yarina satir satir ezberlensin dersiniz. ">

"(...) bir kismimin ezberlenip kara bir tahtanin yaninda tekrar edilecegini, boylece,

ogretmen denilen teyzevari yaratikla basimin belaya girmekten kurtulacagin sezmistim."””

"Icine sigmakta giiclik ¢ektigim okul siralarinda biiyiiklerimi saymak-kiiciiklerimi
sevmek soziinii ters soyledigim icin ogretmenin ¢ektigi kulagimin acisint aksamki magt
diistinerek hafifletmeye c¢alisirdim. Biiyiiyiince oOgretmenligi nasil yasak edecegimin
hayaliyle yasarken bir yandan da durmadan tekravlardim: 6gretmenimi, yurdumu sevmek,
budunumu- bu budun kelimesi bana kasapta c¢engele asili etleri hatirlatirdi- korumatk,
saymak, tistiin tutmak, dogruyum, yasam, onlardan, herkesten intikam almaktwr, olmaktir,

caliskamm, armagan olsun."**

132 (Atay, 2001: 120)
153 (Atay, 2001: 74-75)
13 (Atay, 2001: 75)
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3.5. Biirokrasiye Yabancilagsma:

Tutunamayanlar’da toplumun biitiin kurumlarina elestiri oklarini yonelten yazar,
bilirokrasiyi de ustaca ele alir. Devlet dairelerinin bunaltict atmosferi, devlet-birey
iliskisinin ~ temelinde yatan karsilikli  yabancilasma, biirokrasi mekanizmasinin

nesnellesmesi vb. nedenler bireyi topluma yabancilagtirmaktadir.

Sabah ise baglama veya ise baglayamama sirasinda memurlarin davraniglari, sabah
mahmurluklari, ¢ay sohbetleri ve is takipgilerine karsi davraniglar1 ¢ok ince bir gozlem

yetenegini ortaya koyan ayrintilarla elestirici bir tutum iginde iglenmistir:

“Stikrii efendi! Bana bir c¢ay getir. Evet ne istiyorsunuz? Simdiye kadar
soylediklerinizi dinlemedim,; c¢iinkii ¢ay icmemi beklemedin; bu nedenle, yeni bagstan
anlatman gerekiyor, demek istiyor. Ne kadar ozlii konusuyor degil mi? Ayrica, oksiirmenin
yarart dokunmadi: beni geng gordii. Ilk sozlerle bastan savmak istivor. Santyor ki ilk sézii
bana soyletmekle: ‘Evrakin sizde oldugunu soéylediler’ gibi yanhs bir ciimleyle
baslayacagim ve beni en agagi, iki oda kadar oteye savuracak. Belirsiz baglangi¢lardan
yararlanmak istiyor. Bu kanli savas, digardan hi¢ belli olmuyor degil mi? Iste al kesinlik:
yazimin tarih ve numarast. Yalniz, bu basarryla sarhos olmamalisin. Evrakin ona havale
edildigini hemen sdylemeyeceksin. Yazi islerine gittim zimmetle size gonderdiler diyerek, ilk
dakikadan onu bunaltmaya gelmez. Kendisini ¢ok c¢aresiz goriirse, iimitsiz hareketler
yapabilir. Mesela: ‘Bir dakika’ der, ¢itkar odadan: bir daha koydunsa bul. Nazli masal
kuslaridwr. Urkiitmeyeceksin. Belki de biraz daha beklemeliydim. Ne dersin? ">

“Biitiin memurlar daha gazetelerini okuyorlardi, ¢aylarini igiyorlardi, masalarim
diizeltiyorlardi; ceket ¢ikarma talimati heniiz gelmediginden ceketleriyle oturuyorlardi,
adami yakalamislar bizim zamlardan bir haber yok diin aksam basima gelenleri sormayin
diyorlardy, hademeler, kapilarin éniinde iy sahiplerinin evrakini masadan masaya odadan
odaya tasimak icin bahgislerini bekliyorlardl. Ceket kollarinin siirtiinmeyle paralanmasint
istemeyen bazi titiz memurlar kolluklarini takmak iizereydiler; daktilo kadinlar
makyajlarimi  tazeliyor, dudaklarimi  yaliyorlar, kirmizi  trnaklarini  térpiiliiyorlards;
ortayash ve gengligine diiskiin olanlar parmaklariyla alin derilerini geriyorlardi; yaslar
kark begsten biiyiik olanlar son zamanlar tenkit ediyorlar, kiiciik olanlar da masalardaki

tozdan gsikdyet ediyorlardi, sinekler, rahatsiz edilmeden masalarin iistiinde geziniyordu.

135 (Atay, 2001: 293)
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Daire, o battal kiitle, yavas yavag geriniyor, uyaniyordu: sefler daha otobiis duraklarinda
vasita bekliyorlardi, miidiirler, evlerinde kahvalti ediyorlardl, umum miidiirler uyuyorlard,
bir yolunu bulup rapor alabilen kii¢iik memurlar hi¢ gelmiyorlar, evlerinde oteberi tamir
ediyorlardi. Bazi anlar, bir kdgida, bir kayit defterine uzanir gibi oluyordu eller,; sonra,
yandaki masadan atlan bir séz, uzatilan bir gazete, hademenin masaya koydugu bir demli
cay, bu atilislart kesiyordu. Tembel bir cevap veriliyor, habere dalintyor, masa islanmasin
diye, ¢ay bardagimin altina, yemek-icmek icin gerekli esyanin bulunduruldugu ¢ekmeceden
¢tkardan bir althk konuyordu. Sigaralar, birer ikiser yakiliyordu, kibritler tablalara
birakiliyordu: her harekette bir yumusaklik, bir giin gormiisliik géze ¢arpiyordu. Hi¢ acele
edilmiyordu. Sagirtict ve yeni hi¢bir sey beklenmiyordu. Her sabahin, biitiin sabahlar gibi

bir sabah olmas bekleniyordu.”**®

Romanda yazar, Turgut’un bilincinden bakarak devlet dairelerinin islemezligini,

cirkinlik ve iimit kiriciligini, lagkaligini, bilinmeyen kurallarini, memurlarin anlasilmasi

giic davraniglarini gézler oniine sermistir:

“Turgut, korunmasini bilen bir is kovalayicistydi. Bilinmeyen kurallarla yonetilen
bu iilkeye her giriginde, iirkiitiilmemesi gereken yaratiklarin beklenmeyen davranmiglarina
saygt gosterirdi; yapmacik sabrint sonuna kadar siirdiiriirdii. Koridorda, dairenin sabah
mahmurlugunu iistiinden atmasini  bekliyordu. Oniinden gecen her memuru saygili
bakislariyla siiziiyordu. Belli olmaz, kimin nerede ne ise yarayacag hi¢ belli olmaz. Sonra,
bana aldirmiyordun ama agima diistiin iste, bakislariyla karsilagiverirsin birden. Garip ve
mistik bir hava vardwr,; gériiniise aldanmamaldir is sahibi denilen ciice yaratik. Hademeler
stiptirtiverir insani. Elini hi¢hir kdgida uzatmayacaksin: on emrin birincisi budur. Soze
erken baslamayacaksin, hi¢bir diisiince ileri siirmeyeceksin, hi¢chir sey bilmezmis gibi
goriineceksin, garip sekilde giyinmeyeceksin, ellerini masaya dayamayacaksin, seni bastan
savmalarina  yol a¢mamak sartivla  kendine acindwacaksin,  giiliimseyeceksin,
bekleyeceksin...ve hi¢hir zaman iimide kapilmayacaksn. Iste bekledigin memur merdivende
goriindii. Hemen yamina gitmeyeceksin. Bekledi. Sabirla, odaya girmesini, masasina
yerlesmesini ve giine alismasint bekledi. Odaya girdi. Allah’a emanet ol, oglum Turgut.
Memurlar, masamn iki tarafinda, degismeyen yerleri aldilar. Once Turgut’un yiiziine
bakilmadi; onun sormasi beklendi. Kiiciik bir zaman kazanci. Beni deniyor. Bogazin

temizle, oOksiir; fazla gen¢ oldugun izlenimi bwrakma. Buyrun, bir sey mi istediniz? Ne

136 (Atay, 2001: 291)
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olaganiistii bir iilkedir! Bir sey mi istediniz, derler. Ciinkii, esrarli ve bu diinyamn

. . .. - »157
insanlarimin akil erdiremedigi islerle ugrasiwrlar.

Romanda miidiirleri tanimanin oldukc¢a zor olduguna, miidiiriin imza atmak icin
keyfinin beklenmesine, devlet otoritesinin korunmasi i¢in miidiirlerle senli benli ve giiler
yiizlii olmaktan kaginilmasi gerektigine, miidiirlere duyulan korkulu saygiya deginilmistir.

Biirokrasinin usiil ve isleyis tarzi bireyi insani yoniinden koparacak cinstedir:

“Miidiirleri tanmimaya imkan yoktur. Is sahipleri igin onlar, sonsuz bilinmeyenli bir
denklemdir. Hademeleri, sekreterleri asmanin zorlugu, dairede bulunduklar: ve is sahipleri
icin bulunmaz bir nimet olan o essiz saatlerin kisaligi, bu esrar perdesini korumalarint
saglar. Davramslarindaki, onceden tahmini miimkiin olmayan tutarsizliklar, bilinmeyene
olan saygyn korur. Onlart neseli gériirseniz ne yapacaginizi saswirsiniz; diliniz tutulur.
Devlet otoritesinin korunmasi bakimindan asik surat gereklidir. Senli benli olmak, bu
otoriteyi zayiflatir; devletin yiiksek ¢ikarlarim tehlikeye sokar. Insan, miidiirlere, sinema,
tivatro, ya da daha samimi bir eglence yerinde rastladigi zaman dahi bu korkulu saygiy
lizerinden atamaz, onlarin da hepimiz gibi eglenebilecegini bir tiirlii kabul edemez. Bu
davramislarinda bile, bizlerin, is sahiplerinin anlamayacag gizli, belirsiz yiiksek bir anlam
vardir. Ayrica onlari, eglenmeye gelen éteki insanlarla karistirirsaniz ertesi giin dairede bu
yanimayt olduk¢a pahali 6dersiniz. Biitiin memurlar, sefler, evrakinizi tam istediginiz gibi
diizenlemisken, biitiin mesele sadece bir formaliteden ibaret olan miidiiriin imzasina
kalmigken, hatta zafer sarhosluguna kapilip hademeyi bile kandirarak evraki elinden
almisken ve arkasinda korkutucu saswrticiliklar saklayan kapyr yavas¢a ac¢ip o sakin
mabetin icine girmeye, mahremiyetini bozmaya cesaret etmisken...birden biitiin diinya
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yikilir imzalamaz, efendim, imzalamaz.”

Midiiriin degismesiyle birlikte herkesi bir seving sarar. Baskinin sona erdigi
diisiiniiliir. Zamaninda ise gelmeyen memurlar sefe sikayet edilir. Bu nedenle hademe ve
memurlar korkuya kapilir. Fakat yeni miidiiriin gelmesiyle bu mutluluk kisa siirer. Amirler
diizeni temsil ederler. Romanda baskinin ve insansizligin boyutlar1 be sekilde gozler 6niine

serilir:

7 (Atay, 2001: 292-293)
1% (Atay, 2001: 302)
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“Sonra... miidiir degisir. Herkesi anlatilmaz bir seving sarar birdenbire. Eski
miidiiriin yaptigi eziyetler bir bir anlatilir koridorda. Baskinin sona erip hiirriyet giinesinin
dogdugu sanilir kisa bir siire. Yeni giines ortaligi 1sitmaya baslar. Oysa dogan, tam bir
anarsidir. Hademeler ve memurlar da tedirgin olur bu yiizden. Cilgin anarsistler gibi
memurlara kafa tutariz. Zafer sarhogluguna kaptiririz kendimizi. Koridorlarda sigaralar
yere atariz, hademelere bahsis vermeyiz. Zamaninda igse gelmeyen memurlar, sefe sikayet
ettigimiz bile olur. Kisacasi, ¢ileden c¢ikariz. Memurlar, bu giingormiis kiitle, sabirla,
havanin yatismasini, diizenin geri donmesini beklerler. Bu gegici gerileme devresini, bize
yeni eziyetler diisiinmekle gegirirler. Tanrisal ihtiyati elden birakmazlar. Kabuklarina
cekilirler. Yeni miidiir dislerini bilerken, onlar da kuzularin bayramini seyrederler ilgisiz
gozlerle. Vahsi hayvanlarin kurbanlaryla iliskilerine karismaziar. “Vaziyet normale avdet
edince” birer ikiger deliklerinden ¢ikarlar ve parcalanip yutulmamizi da aym ilgisizlikle
karsilarlar. Arada bir, oramizdan buramizdan bir iki par¢a da onlar koparir. Orman
kanunu Resmi Gazete’'de yayimlanir ve yayimlandigi tarihten itibaren de yiiriirliige
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girer.

139 (Atay, 2001: 304-305)
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IV. BOLUM: SONUC

Oguz Atay, 1972 yayimlanan Tutunamayanlar ve 1973’de yayimlanan Tehlikeli
Oyunlar romanlariyla Cumhuriyet Donemi Tiirk edebiyatinin onemli yazarlar1 arasina
girmigtir. Oguz Atay’in romanlarinda yabancilasmayr ele aldigimiz c¢alismamizda

vardigimiz sonuglar sunlardir:

Oguz Atay’in romanlariin baskahramanlar1 toplum tarafindan anlasilamayan,
toplumla bir tiirlii biitiinlesememis kisilerdir. Tutunamayanlar’da Selim, tuhaf mizaci
yiiziinden ortaokul ve lisede arkadaslar tarafindan alay edilen, onlarin arasina katilmaya
calisirken kendini sinif serserilerinin arasinda bulan, kendi saf kisiligine ragmen yine de
cevresi tarafindan kabullenilmeyen ve intihar ederek yabancilagsmay1 en fazla yasayan bir
kisilik olarak karsimiza ¢ikar. Turgut’un ise romanin baglarinda monoton bir hayat1 vardir.
O, Selim’in intihariyla derinden sarsilir ve evini, karisini, ¢ocuklarini, isini birakarak i¢
yolculuguna dogru yol alir. Bu i¢ yolculugunda bir kisilik bdliinmesi yasar ve kendisine
Olric adi1 verilen bir i¢ ben yaratir. Tehlikeli Oyunlar’da ise yazar ilk romaninda oldugu gibi
bireyin kendisiyle hesaplagsmasini odaga alir. Romanin bagkahramani Hikmet Benol, gergek
benini bulmak amaciyla yasadigi hayati terk ederek gecekonduya yerlesir ve orada oyunlar
kurgular. Yazar, eserde Hikmet’i birden c¢ok kisilige bolerek kendisiyle hesaplagsmasini

saglar.

Atay’in romanlarinda kadin karakterlerle ilgili c¢ok fazla bilgi yer almaz.
Romanlarda yer alan kadinlarin ortak o6zellikleri sessizliktir. Eserlerde yer alan kadinlar
monoton bir yagsam tarzini benimser ve giinliik rutin islerle oyalanir, hayat karsisinda sessiz
kalmayi tercih ederler. Evli kadinlar erkegin gelismesinin 6niindeki en biiyiik engellerden

biridir. Bu nedenle, romanlarda evlilikten goniillii bir kagis goriiliir.

Oguz Atay’in romanlarinda yer alan kahramanlar kendi kiiltiirline yabanci,
gelenekten kopmus olarak karsimiza c¢ikarlar. Romanin kahramanlari dinden, egitim
sistemine,  kullandiklar1 enstriimanlardan, evlerinin i¢ diizenine kadar her seye
yabancidirlar. Eserlerde bir taraftan batinin karsisinda olan, diger taraftan da bizzat

taklitcilige diisen bireylerle kars1 karsiya kaliriz.
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Romanlarda bireyin i¢ diinyasina genis yer verilirken doga ve mekan betimlemeleri
oldukga azdir. Tutunamayanlar'da i¢ ve dis mekanlar kasvetin, sikintinin ve karamsarligin
hakim oldugu yerlerdir. Tehlikeli Oyunlar’da ise mekan olarak secilen gecekondu insanin
gelismesini engelleyen bir mekan olarak yer alir. Sehir ve yer adlarinin olmadigi metinde
gecekondunun ne oldugu konusunda da bir belirsizlik vardir. Romanda gecekondu Hikmet
icin bir sembol olarak kullanilir. Gecekondu yapay iliskilerin, yapay gercekliklerin

yasandig1 burjuva yasam bi¢iminin karsisinda yer alir.

Tutunamayanlar’da egitim sisteminin ve egitim kurumlarimin da yabancilastiric
etkisi goze carpar. Ozellikle Selim ve Turgut'un ¢ocukluklarinin anlatildig1 béliimlerde okul
binalarinin ve i¢ mekanlarin fiziksel goriiniimiiniin ¢irkinligi, okulun ve smifin yapisi,

kullanilan egitim materyalleri, ezberci egitim sistemi alayci bir dille elestirilir.

Romanlarda yazar, Faust, Gogol, Goethe, Kant, Othello, Hamlet, Polonius, Albert

Camus, Andre Gide, Kafka gibi diinya edebiyatinin birgok 6nemli ismini zikreder.

Romanin kahramanlar1 bir taraftan Bati felsefesiyle, edebiyatiyla ilgilenirken diger
taraftan Bati taklit¢iliginden yakinirlar. Kendi kiltiirlerinin kiiciimsenip Bati1 kiiltiiriiniin

deger kazanmasiyla dalga gegerler.

Tutunamayanlar’da toplumun biitiin kurumlarina elestiri oklarini yonelten yazar,
bilirokrasiyi de ustaca ele alir. Devlet dairelerinin bunaltict atmosferi, devlet-birey
iliskisinin  temelinde yatan karsilikli  yabancilasma, biirokrasi mekanizmasinin

nesnellesmesi vb. nedenler bireyi topluma yabancilagtirmaktadir.
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